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DIRETIVAS

DIRETIVA 2013/53/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 20 de novembro de 2013

relativa as embarcagdes de recreio e as motas de dgua e que revoga a Diretiva 94/25/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos
nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (?),

Considerando o seguinte:

()

A Diretiva 94/25/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 16 de junho de 1994, relativa a aproximacio
das disposicdes legislativas, regulamentares e administra-
tivas dos Estados-Membros respeitantes as embarcagdes
de recreio (%), foi aprovada no contexto da realizacdo do
mercado interno, a fim de harmonizar as caracteristicas
de seguranca das embarcagdes de recreio em todos os
Estados-Membros e suprimir os entraves ao comércio
de embarcacdes de recreio entre Estados-Membros.

Inicialmente, a Diretiva 94/25/CE abrangia apenas embar-
cagdes de recreio com um comprimento do casco

(1) JO C 43 de 15.2.2012, p. 30.
(®) Posicdo do Parlamento Europeu de 9 de outubro de 2013 (ainda ndo

publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 15 de novem-
bro de 2013.

() JO L 164 de 30.6.1994, p. 15.

minimo de 2,5 metros e maximo de 24 m. A Diretiva
2003/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de junho de 2003, que altera a Diretiva 94/25/CE (%),
alargou o ambito de aplicagio da Diretiva 94/25/CE a
fim de incluir as motas de dgua e integrou requisitos de
prote¢do do ambiente na referida diretiva, através da
adogdo de limites de emissdes de escape (CO, HC, NOx
e particulas) e de niveis de limites de ruido para os
motores de propulsdo, tanto para os motores de igni¢io
por compressio como para os motores de igni¢do co-
mandada.

A Diretiva 94/25/CE tem por base os principios da nova
abordagem, estabelecidos na Resolugdo do Conselho, de
7 de maio de 1985, relativa a uma nova abordagem em
matéria de harmonizacio técnica e de normalizagio (°).
Limita-se, por conseguinte, a estabelecer os requisitos
essenciais aplicdveis a embarcacdes de recreio, sendo as
especificacdes técnicas adotadas pelo Comité Europeu de
Normalizagdo (CEN) e pelo Comité Europeu de Norma-
lizacio Eletrotécnica (Cenelec), em conformidade com a
Diretiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 22 de junho de 1998, relativa a um procedi-
mento de informagdo no dominio das normas e regula-
mentagdes técnicas e das regras relativas aos servicos da
sociedade da informacdo (°). O cumprimento das normas
harmonizadas assim aprovadas, cujos nimeros de refe-
réncia tenham sido publicados no Jornal Oficial da Unido
Europeia, confere a presuncdo de conformidade com os
requisitos da Diretiva 94/25/CE. A experiéncia adquirida
neste dominio mostra que os principios fundamentais se
revelaram eficazes neste setor, pelo que deverdo manter-
-se e continuar a ser fomentados.

Todavia, os progressos tecnoldgicos no mercado vieram
colocar novas questdes em relagdo aos requisitos ambien-
tais da Diretiva 94/25/CE. A fim de ter em conta esses
progressos e clarificar o quadro aplicdvel a comercializa-
cdo dos produtos abrangidos pela presente diretiva,

14 de 26.8.2003, p. 18.
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convém rever e melhorar determinados aspetos da Dire-
tiva 94/25/CE e, por uma questdo de clareza, revogi-la e
substitui-la pela presente diretiva.

O Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, que estabe-
lece os requisitos de acreditagdo e fiscalizacio do mer-
cado relativos a comercializacio de produtos (1), contém
disposicdes horizontais relativas a acreditacdo dos orga-
nismos de avaliacdo da conformidade, a marcacdo CE e
ao quadro da Unido de fiscalizagio do mercado e con-
trolo dos produtos introduzidos no mercado da Unido,
as quais se aplicam igualmente aos produtos abrangidos
pela presente diretiva.

A Decisdo n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 9 de julho de 2008, relativa a um quadro
comum para a comercializacdo de produtos (%), estabelece
principios comuns e disposi¢des de referéncia para a
legislacio baseada nos principios da nova abordagem.
A fim de assegurar a coeréncia com outra legislagio
setorial relativa aos produtos, convém adaptar determina-
das disposicdes da presente diretiva a essa decisdo, desde
que as especificidades setoriais ndo exijam uma solucio
distinta. Por conseguinte, deverdo ser adaptadas a essa
decisdo determinadas defini¢Ges, as obrigacdes gerais
dos operadores econdmicos, a presungdo de conformida-
de, as regras da marcagdo CE, os requisitos aplicdveis aos
organismos de avaliacido da conformidade e aos procedi-
mentos de notificagdo e as disposicdes relativas aos pro-
cedimentos relacionados com produtos que apresentem
um risco. O Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2012, relativo a normalizacdo europeia (), prevé um
procedimento para a apresentacio de objegdes em rela-
¢do as normas harmonizadas sempre que essas normas
ndo satisfagam plenamente os requisitos da presente di-
retiva.

A fim de facilitar a compreensdo e a aplicacdo uniforme
da presente diretiva pelos operadores econémicos e pelas
autoridades nacionais, deverd clarificar-se o ambito de
aplicacdo e as defini¢des da Diretiva 94/25/CE. Importa
especialmente esclarecer que os veiculos anfibios estdo
excluidos do ambito de aplicacdo da presente diretiva.
E também necessdrio especificar os tipos de canoas e
caiaques excluidos do ambito de aplicacdo da presente
diretiva, e esclarecer que s6 sdo abrangidas pela presente
diretiva as motas de dgua destinadas a fins desportivos e
recreativos.

E ainda conveniente prever as definicdes de «embarcagio
construida para uso proprio», de «comprimento do casco»
e de dmportador privado», especificas deste setor, a fim
de facilitar a compreensdo e a aplicagdo uniforme da
presente diretiva. E necessdrio alargar a atual defini¢do

18 de 13.8.2008, p. 30.
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(10)

(11)

(12)

(13)

de «motor de propulsio» de modo a abranger também
solugdes inovadoras para os sistemas de propulsdo.

Os produtos abrangidos pela presente diretiva que forem
colocados no mercado da Unido ou entrarem em servi¢o
deverdo cumprir a legislagdo aplicavel da Unido, e os
operadores econdémicos deverdo ser responsdveis pela
conformidade dos produtos relativamente ao respetivo
papel no circuito comercial, a fim de assegurar um ele-
vado nivel de protecdo dos interesses publicos, como a
salide e a seguranga, a defesa dos consumidores e a
prote¢do do ambiente, e de garantir a concorréncia leal
no mercado da Unido.

Todos os operadores econémicos que intervenham na
cadeia de abastecimento e de distribui¢do deverdo tomar
medidas adequadas para garantir que os produtos abran-
gidos pela presente diretiva ndo ponham em perigo a
satide e a seguranga das pessoas, os bens ou o ambiente,
quando devidamente construidos e mantidos, e que ape-
nas disponibilizem no mercado produtos conformes com
a legislacdo aplicavel da Unido. A presente diretiva deverd
prever disposi¢des claras e proporcionadas sobre as ob-
rigagdes que correspondem ao papel respetivo de cada
operador na cadeia de abastecimento e distribuicdo.

Como determinadas tarefas s6 podem ser executadas pelo
fabricante, é necessdrio estabelecer uma distin¢io clara
entre este e os operadores mais a jusante na cadeia de
distribuicio. E ainda necessdrio diferenciar de forma clara
o importador do distribuidor, dado que o primeiro co-
loca no mercado da Unido produtos provenientes de
paises terceiros. Por conseguinte, o importador deverd
garantir que esses produtos sejam conformes com os
requisitos aplicdveis da Unido.

O fabricante, mais conhecedor do projeto e do processo
de producio, encontra-se na melhor posi¢do para efetuar
todo o procedimento de avaliagdo da conformidade. Por
conseguinte, a avaliacio da conformidade deverd conti-
nuar a ser um dever exclusivo do fabricante.

E necessario assegurar que os produtos abrangidos pela
presente diretiva que entram no mercado da Unido em
proveniéncia de paises terceiros preenchem todos os re-
quisitos aplicaveis da Unido e, nomeadamente, que os
fabricantes aplicaram os procedimentos adequados de
avaliacdo da conformidade desses produtos. Importa,
por conseguinte, prever que os importadores se certifi-
quem de que os produtos que colocam no mercado
cumprem os requisitos aplicdveis e ndo coloquem no
mercado produtos que ndo cumprem esses requisitos
ou que apresentam um risco. Pela mesma razdo, importa
igualmente prever que os importadores se certifiquem de
que os procedimentos de avaliacio da conformidade fo-
ram aplicados e que a marcacio CE e a documentagio
elaborada pelo fabricante estdo a disposi¢do das autori-
dades de fiscalizacdo do mercado para inspecdo.
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(14) Caso disponibilize no mercado um produto abrangido (20)  Por razdes de clareza e de coeréncia com outras diretivas
pela presente diretiva ap6s a respetiva colocagio no mer- da nova abordagem, hd que precisar explicitamente que
cado pelo fabricante ou pelo importador, o distribuidor os produtos abrangidos pela presente diretiva s6 podem
deverd atuar com a devida diligéncia para assegurar que o ser colocados no mercado ou entrar em servi¢o se cum-
manuseamento que faz do produto ndo afeta negativa- prirem o requisito geral de ndo por em perigo a satde e
mente a respetiva conformidade. Tanto o importador seguranca das pessoas, os bens ou o ambiente, e se cum-
como o distribuidor deverdo agir com a devida diligéncia prirem os requisitos essenciais estabelecidos na presente

em relacio aos requisitos aplicdveis ao colocarem ou diretiva.

disponibilizarem produtos no mercado.

(21)  No caso de motores adaptados para uso maritimo como
motores de propulsdo, se o motor original estiver ji

(15 Ao colocarem no mercado um produto abrangido pela homologado de acordo com a Diretiva 97/68/CE do
presente diretiva, os importadores deverdo indicar no Parlamento Europe\u e do .Cons~elh0, de 1_6 de~ dezembro
produto o seu nome e o endereco no qual podem ser de 1997, relativa a aproximagao d.as legislagdes do§ F:s-
contactados. Deverdo ser previstas excecdes, se a dimen- tados-Membros respeitantes a m/edldaS contra a emissio
sdo ou a natureza de um componente ndo permitirem a de polueNnte.s 8asosos ¢ de part1cula§ p.elos motores (Nie
colocagio de tal indicacio. combustdo interna a instalar em mdquinas méveis ndo

rodovidrias ('), ou com o Regulamento (CE)
n.° 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de junho de 2009, relativo a homologacio de
veiculos a motor e de motores no que se refere as emis-

(16) O operador econémico que colocar no mercado um sOes d(is Vefcul.os p\esados (ENuro V]) e a0 acesso és/in-
produto em seu proprio nome ou sob a sua marca ou forrr;agoes relativas a reparacdo e manutengdo d(~)s veicu-
alterar um produto de tal modo que a conformidade com los (?), as pessoas que adaptam 0s motores deverdo poder
os requisitos aplicaveis possa ser afetada deverd ser con- confiar na prova de conformidade eml“‘ia pelo fabncanNte
siderado fabricante e assumir as obrigagdes deste Gltimo. do motor original, desde que as adaptag:oe.s eNfetuadas nao

tenham alterado as caracteristicas da emissio dos gases
de escape.

(17)  Os distribuidores e importadores, por estarem proximos (22)  As opcdes para reduzir ainda mais os limites das emis-
40 rperciido, deverdo ser epvolvidos nas atiyidades de sdes de gases de escape dos motores maritimos das em-
fl'scahlzagao do mercado realizadas pelas autorldadgs na- barcacdes de recreio foram avaliadas no relatério sobre a
cionais competentes e estar preparados para participar possibilidade de continuar a melhorar as caracteristicas
ativamente, facultando a essas autoridades toda a infor- ambientais dos motores das embarcacdes de recreio
magdo necessdria relacionada com o produto em causa. apresentado por forca do artigo 2° da Diretiva

2003/44/CE. O referido relatério concluiu que é conve-
niente estabelecer limites mais estritos do que os fixados
na Diretiva 2003/44/CE. Os limites deverdo ser estabele-
cidos num nivel que reflita o desenvolvimento de tecno-

(18) A importacdo de embarcagdes de recreio e motas de dgua logias mais limpas dos motores maritimos e que permita
de paises terceiros para a Unido por pessoas singulares avangar para uma harmonizagdo dos limites das emissdes
ou coletivas estabelecidas na Unido é uma caracteristica de escape a nivel mundial. Contudo, os limites de CO
especifica deste setor. Contudo, a Diretiva 94/25/CE con- deverdo ser aumentados, a fim de permitir a diminui¢do
tém apenas um pequeno nimero de disposi¢des aplicd- significativa de outros poluentes atmosféricos, de refletir
veis ou que podem ser consideradas aplicdveis aos im- a viabilidade tecnoldgica e de assegurar a aplicagdo o
portadores privados em matéria de realizagdo da avalia- mais rapida possivel, garantindo simultaneamente que o
¢d0 da conformidade (avaliagdo pés-construgao). Por con- impacto socioeconémico neste setor seja aceitdvel.
seguinte, é necessdrio esclarecer as outras obrigacdes dos
importadores privados que deverdo, em principio, ser
harmonizadas com as dos fabricantes, com algumas ex-
cegdes decorrentes da natureza ndo comercial das suas (23) Consoante o combustivel e a categoria de poténcia, de-
atividades. verdo ser utilizados os ciclos de ensaio para os motores

em aplica¢bes maritimas descritos na norma harmoni-
zada aplicavel e, enquanto estes nio estiverem disponi-
veis, os ciclos descritos na norma ISO aplicdvel, tendo
em conta os valores fixados no Anexo I, Parte B, ponto

(19) Ao garantir a rastreabilidade de um produto ao longo de 2.3. Os ciclos de ensaio deverdo ser desenvolvidos para
toda a cadeia de abastecimento, contribui-se para uma todos os motores de combustio que facam parte do
maior simplificagdo e eficdcia da fiscalizagdo do mercado. sistema de propulsdo, incluindo as instalagdes de propul-
Um sistema eficaz de rastreabilidade facilita a tarefa das sdo hibridas.
autoridades de fiscalizacio do mercado relativamente a
identificagdo do operador econdmico responsivel pela () JO L 59 de 27.2.1998, p. 1.
disponibilizagdo no mercado de produtos ndo conformes. () JO L 188 de 18.7.2009, p. 1.
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(24)  Os combustiveis de ensaio utilizados para avaliar a con- (30) A marcagdo CE deverd ser a unica marcagdo de confor-
formidade das embarcagdes com os limites de emissdes midade que indica que o produto abrangido pela presente
de gases de escape deverdo refletir a composi¢io dos diretiva estd em conformidade com a legislagdo de har-
combustiveis utilizados no mercado respetivo, pelo que monizagdo da Unido. Todavia, deverdo ser autorizadas
deverdo ser utilizados combustiveis de ensaio europeus outras marcacdes, se contribuirem para melhorar a defesa
na homologagio da Unido. No entanto, uma vez que 0s dos consumidores e ndo estiverem contempladas pela
fabricantes de paises terceiros podem nio ter acesso a legislagdo de harmonizacio da Unido.
combustiveis de referéncia europeia, é necessdrio autori-
zar as entidades homologadoras a aceitar que os ensaios
dos motores sejam realizados com outros combustiveis
de referéncia. Todavia, a escolha dos combustiveis de (31) A fim de garantir o cumprimento dos requisitos essen-
referéncia deverd ser limitada as especificacdes fixadas ciais, é necessdrio estabelecer procedimentos adequados
na norma ISO aplicdvel, por forma a garantir a qualidade de avaliagdo da conformidade a aplicar pelos fabricantes.
e a comparabilidade dos resultados dos ensaios. Esses procedimentos deverdo ser definidos por referéncia
a modulos de avaliacio da conformidade estabelecidos na
Decisdo n.° 768/2008/CE. Esses procedimentos deverdo
ser estabelecidos em fun¢do do grau de risco que as
(25 A fim de contribuir para a prote¢do do ambiente mari- embarcacdes, 0s motores € 0s componentes apresentem.
nho, convém adotar um requisito que imponha a ins- Por conseguinte, cada categoria de conformidade deverd
talagﬁo Obrigatéria de tanques de retengﬁo nas embarca— ser Completada por um procedimento adequado ou por
¢Oes equipadas com instalagdes sanitdrias. uma escolha entre védrios procedimentos equivalentes.
(26)  As estNatl'stlcas sobre ac~1dentes mostram que o risco de (32) A experiéncia mostrou que é conveniente autorizar uma
mnversao d‘?,‘s erpbarcagoes de recreio dej casco mEﬂUplo série mais vasta de modulos de avaliagdo da conformi-
habitédveis é balxt:‘). Apesar (#este lzalxo risco, convém ter dade para componentes. No que diz respeito 4 avaliagio
em conta que hd risco de Versao das embarcagdes de da conformidade dos requisitos das emissdes de gases de
recreio de casco {nultlplo hab1tave1s~ € que, s¢ forem Sus- escape e das emissdes sonoras, deverd ser feita a distincdo
cetiveis de Inversdo, estas erpbarcagoes ,der.:ra.o continuar entre os casos em que foram utilizadas normas harmo-
a flutuar €m posicdo 1nve~rt1da e deverd existir a possibi- nizadas e os casos em que estas ndo foram utilizadas,
lidade pratica de evacuagdo. uma vez que, nestes Gltimos casos, se justifica um pro-
cedimento de avaliacgdo da conformidade mais estrito.
Além disso, deverd ser suprimida, por supérflua, a possi-
(27)  De acordo com o principio da subsidiariedade, o disposto blhdéfde_ de udlizar os dados relativos a embarcaco de
na presente diretiva ndo deverd afetar o direito dos Esta- refergnaa para os ensaios de emissdes sonoras, visto ndo
dos-Membros de fixarem os requisitos que considerarem ter sido utilizada na pritica.
necessdrios em matéria de navegagdo em certas dguas,
para prote¢do do ambiente, nomeadamente contra a po-
luicdo so(rilora, da.s Vias navegavels, ¢ para garantir a se- (33) Com vista a uma informacdo clara acerca do ambiente
guranca dessas vias, desde que esses requisitos ndo im- ional aceitvel d b N desionacdes d
pliquem modificagdes das embarcagdes conformes com a operaciona’ aceitavel das embarcagoes, as cesignagoes das
o Lo ) categorias de concegdo de embarcagdes deverdo basear-se
presente diretiva e que sejam justificados e proporciona- dics inis d < d
dos em relagio aos objetivos a alcancar. apenas nas condicdes essenciais de navegagdo, nomeada-
mente a forca do vento e a altura indicativa de vaga. As
quatro categorias de concegdo A, B, C e D especificam a
forga do vento e a altura indicativa de vaga para efeitos
(28) A marcagdo CE, que indica a conformidade de um pro- de concegao, com notas explicativas.
duto, é o coroldrio visivel de todo um processo que
abrange a avaliagdo da conformidade em sentido lato.
O Regulamento (CE) n.° 765/2008 estabelece os princi- o i o
pios gerais que regulam a marcacio CE. As regras de (34) A Diretiva 9~4/25/CE contém - regras sobre a avaliacdo
aposicio da marcacio «CE» nas embarcacdes, nos com- pds-construgio das embarcagoes de recreio efetuada por
ponentes ¢ nos motores de propulsio deverdo ser esta- pessoas singulares ou coletivas estabelecidas na Unido
belecidas na presente diretiva. E conveniente alargar a que colgcam o produto no mercadq ou o f:elzem entrar
obrigacio de apor a marcacio «CE» também em todos em servigo nos casos em que o fabricante ndo assume a
0s motores interiores ou com transmissdo por coluna responsabilidade pela cS)nformldasle do ,produto com a
sem escape integrado que se considere cumprirem os d1ret1vii. Por uma questdo de coerencla, e,adequado :jlar-
requisitos essenciais estabelecidos na presente diretiva. gar 0 ambito de afihcagao da avaliagao pos-construgao a
fim de abranger ndo apenas as embarcacdes de recreio,
mas também as motas de dgua. Por razdes de clareza,
convém especificar as situagdes em que a avaliagdo pos-
(29) E crucial que fabricantes, importadores privados e utili- -construgdo pode ser utilizada. Além disso, no que diz

zadores estejam cientes de que, com a aposi¢do da mar-
cagdo «CE» no produto, o fabricante declara que esse
produto é conforme com todos os requisitos aplicaveis,
assumindo por ele total responsabilidade.

respeito a importacdo, a sua utilizacdo deverd ser limitada
aos casos de importacdo ndo comercial por importadores
privados a fim de evitar abusos da avaliagdo pés-cons-
trudo para fins comerciais. E também necessario alargar
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(35)

(37)

(38)

(39)

a obrigacdo de a pessoa que solicita a avaliagdo pds-cons-
trugdo facultar documentos ao organismo notificado, a
fim de garantir uma avaliacdo fidvel da conformidade do
produto pelo organismo notificado.

Atendendo a que é necessdrio garantir um nivel unifor-
memente elevado de desempenho dos organismos que
efetuam a avaliagdo da conformidade dos produtos
abrangidos pela presente diretiva em toda a Unido, e
uma vez que todos estes organismos deverdo desempe-
nhar as suas fun¢des a um nivel idéntico e em condicdes
de concorréncia leal, deverdo ser estabelecidos requisitos
obrigatérios para os organismos de avaliacdo da confor-
midade que desejem ser notificados com vista a presta-
rem servigos de avaliagdo da conformidade ao abrigo da
presente diretiva.

Para garantir um nivel coerente de qualidade no desem-
penho da avaliacio da conformidade dos produtos abran-
gidos pela diretiva, é necessdrio ndo apenas consolidar os
requisitos a cumprir pelos organismos de avaliagio da
conformidade que desejem ser notificados, mas também,
concomitantemente, estabelecer requisitos a cumprir pe-
las autoridades notificadoras e outros organismos envol-
vidos na avaliacdo, na notificagdo e no controlo dos
organismos notificados.

O Regulamento (CE) n.° 765/2008 complementa e re-
for¢a o atual quadro de fiscalizacgdo do mercado no
que respeita aos produtos abrangidos pela legislacio de
harmonizagdo da Unido, incluindo os produtos abrangi-
dos pela presente diretiva. Por conseguinte, os Estados-
-Membros deverdo organizar e proceder a fiscalizacdo do
mercado dos produtos em causa de acordo com o refe-
rido regulamento e, se for esse o caso, com a Diretiva
2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
3 de dezembro de 2001, relativa a seguranca geral dos
produtos (1).

A fim de aumentar a transparéncia do processo e de
abreviar o prazo de tramitagdo, hd que melhorar o atual
procedimento de salvaguarda que permite a Comissio
apreciar a justificacio de uma medida aprovada por um
Estado-Membro contra os produtos que considera ndo
conformes, com o objetivo de o tornar mais eficiente e
de beneficiar da experiéncia de que os Estados-Membros
dispdem.

O sistema vigente deverd ser complementado por um
procedimento que permita aos interessados serem infor-
mados das medidas tomadas em relagdo a produtos
abrangidos pela presente diretiva que apresentem um
risco para a saide e a seguranga das pessoas ou para
outros aspetos relacionados com a defesa do interesse

() JO L 11 de 15.1.2002, p. 4.

(41)

(42)

(43)

(44)

publico. Deverd ainda permitir as autoridades de fiscali-
zagdo do mercado atuarem numa fase precoce em rela-
¢do a tais produtos, em cooperacio com os operadores
econémicos em causa.

Caso os Estados-Membros e a Comissio concordem com
a justificagdo de medidas tomadas por determinado Esta-
do-Membro, ndo deverd ser necessdrio mais nenhuma
intervengdo da Comissdo.

A fim de ter em conta a evolugio do conhecimento
tecnoldgico e os novos dados cientificos, o poder de
adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia deverd ser delegado
na Comissdo no que diz respeito a alteragio dos pontos
2.3, 2.4 e 2.5, da Sec¢do 3 da Parte B e da Seccdo 3 da
Parte C do Anexo I, e dos Anexos V, VII e IX. No futuro,
tal permitird que a Comissdo inclua ciclos de ensaio para
os motores hibridos e introduza biocombustiveis como
combustiveis de ensaio na tabela dos combustiveis de
ensaio, uma vez que esses combustiveis de ensaio tenham
sido internacionalmente aceites. E particularmente impor-
tante que a Comissdo proceda as consultas adequadas
durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de
peritos. Quando preparar e redigir atos delegados, a Co-
missdo deverd assegurar uma transmissdo simultanea,
atempada e adequada dos documentos relevantes ao Par-
lamento Europeu e ao Conselho.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucdo
da presente diretiva, deverdo ser atribuidas competéncias
de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de feve-
reiro de 2011, que estabelece as regras e os principios
gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Esta-
dos-Membros do exercicio das competéncias de execugio
pela Comissio (?).

O procedimento consultivo deverd aplicar-se para a ado-
¢do de atos de execugio que exijam que o Estado-Mem-
bro notificador tome as medidas corretivas necessdrias
em relagdo aos organismos notificados que ndo cumpram
ou tenham deixado de cumprir os requisitos para a sua
notificacdo.

O procedimento de exame deverd aplicar-se para a ado-
cdo de atos de execugdo que garantam que a presente
diretiva seja aplicada de modo uniforme, nomeadamente
no que diz respeito a introdugdo de disposicdes suple-
mentares estabelecidas no artigo 24.° em matéria de
procedimentos de avaliagio da conformidade, e no que
se refere aos requisitos relativos as categorias de conce¢do
de embarcagdes, identificacdo da embarcagdo, chapa do
construtor, manual do proprietdrio, instalacdes de gds,
prevengdo de descargas, questiondrio informativo e luzes
de navegacio.

() JO L 55 de 28.2.2011, p. 13.
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(45) A Comissdo deverd determinar, por meio de atos de conformidade com o principio da subsidiariedade consa-

(46)

(48)

(50)

(52)

execucdo e, dada a natureza especial desses atos, sem
aplicar o Regulamento (UE) n.° 182/2011, se as medidas
tomadas pelos Estados-Membros relativamente a produ-
tos que apresentam risco para a saide ou seguranca das
pessoas, para os bens ou para o ambiente sdo justificadas.

A Comissio deverd adotar atos de execu¢do imediata-
mente aplicdveis se, em casos devidamente justificados
relativos a avaliagdo da conformidade, as categorias de
concegdo de embarcagdes, as luzes de navegagio, a pre-
vencdo de descargas e as instalagdes de gds que apresen-
tem riscos para a satide ou a seguranca das pessoas, para
os bens ou para o ambiente, imperativos de urgéncia
assim o exigirem.

Segundo a pritica estabelecida, o Comité criado pela
presente diretiva pode desempenhar um papel dtil no
exame das questdes relativas a aplicagdo da presente di-
retiva suscitadas quer pelo seu Presidente, quer por re-
presentantes dos Estados-Membros, nos termos do seu
regulamento interno.

A fim de reforcar o controlo e a eficicia da presente
diretiva, os Estados-Membros deverdo responder a um
questiondrio sobre a aplicagio da mesma. A Comissdo
deverd em seguida elaborar e publicar um relatério sobre
a aplicacdo da presente diretiva.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas
as sangdes aplicdveis em caso de infracdo a presente
diretiva e garantir a sua aplicacdo. Essas sancdes deverdo
ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

A fim de conceder aos fabricantes e a outros operadores
econdémicos um prazo suficiente para se adaptarem aos
requisitos previstos pela presente diretiva, é necessrio
prever um periodo transitorio de dois anos a contar
da data de entrada em vigor da presente diretiva,
durante o qual os produtos conformes com a Diretiva
94/25|CE podem ainda ser colocados no mercado.

De modo a facilitar a aplicagdo da presente diretiva pelos
pequenos e médios fabricantes de motores de propulsio
fora de borda de igni¢do comandada, de poténcia igual
ou inferior a 15 kW, e a permitir que se adaptem aos
novos requisitos, convém prever um periodo transitorio
especifico para esses fabricantes.

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber,
garantir um elevado nivel de protecio da sadde e segu-
ranga humanas e a protecio do ambiente e, a0 mesmo
tempo, o funcionamento do mercado interno, através do
estabelecimento de requisitos harmonizados aplicaveis
aos produtos por ela abrangidos e de requisitos minimos
de fiscalizacdo do mercado, ndo pode ser suficientemente
alcancado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a
sua dimensdo e aos seus efeitos, ser mais bem alcancado
ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em

grado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade con-
sagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede
0 necessdrio para alcangar esse objetivo.

(53) A Diretiva 94/25/CE deverd, por conseguinte, ser revo-

gada,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva estabelece requisitos para a concecdo e o
fabrico dos produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1, e regras para
a sua livre circulagdo na Unido.

1.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

A presente diretiva aplica-se aos seguintes produtos:

Embarcag¢des de recreio e embarcacdes de recreio semiacaba-
das;

Motas de dgua e motas de dgua semiacabadas;

Componentes enumerados no Anexo II, quando colocados
no mercado da Unido separadamente, a seguir designados
por «componentes»;

Motores de propulsdo instalados ou especificamente destina-
dos a serem instalados em embarcacdes;

Motores de propulsdo instalados em embarcagdes sujeitos a
uma alteragdo importante no motor;

Embarcacdes sujeitas a uma transformagdo importante da
embarcagio.

A presente diretiva ndo se aplica aos seguintes produtos:

No que respeita aos requisitos de concecdo e construgdo
constantes da Parte A do Anexo I

i) embarcacdes destinadas exclusivamente a competicio,
incluindo barcos a remo e barcos destinados ao ensino
do remo, classificadas como tal pelo fabricante,
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ii) canoas e caiaques concebidos para serem propulsiona-
dos exclusivamente pela forca humana, gondolas e gai-
votas,

iii) pranchas de surf destinadas a serem propulsionadas ex-
clusivamente pelo vento e a serem manobradas exclu-
sivamente por uma ou mais pessoas em pé,

iv) pranchas de surf,

v) originais e réplicas tnicas de embarcacdes antigas con-
cebidas antes de 1950, construidas predominantemente
com materiais originais e classificadas como tal pelo
fabricante,

vi) embarcagdes experimentais, desde que ndo sejam colo-
cadas no mercado da Unido,

vii) embarca¢des construidas para uso proprio, desde que
ndo sejam subsequentemente colocadas no mercado
da Unido durante um periodo de cinco anos a contar
da data da sua entrada em servigo,

viii) embarcagdes especificamente destinadas a ter tripulagio
e a transportar passageiros para fins comerciais, sem
prejuizo do n.° 3, independentemente do ndmero de
passageiros,

ix) submersiveis,

x) aerodeslizadores,

xi) hydrofoils,

xii) embarcacgdes a vapor por combustio externa que utili-
zem como combustivel carvdo, coque, madeira, 6leo ou
gas,

xiii) veiculos anfibios, ou seja, veiculos a motor, com rodas
ou lagartas, que possam movimentar-se tanto na dgua
como em terra firme;

b) No que respeita aos requisitos em matéria de emissio de

gases de escape constantes da Parte B do Anexo [:

i) motores de propulsdo instalados ou especificamente des-
tinados a ser instalados em:

— embarcagdes destinadas exclusivamente a competicdo
e classificadas como tal pelo fabricante,

— embarcagdes experimentais, desde que ndo sejam co-
locadas no mercado da Unido,

3.

— embarcagOes especificamente destinadas a ter tripula-
¢do e a transportar passageiros para fins comerciais,
sem prejuizo do n.° 3, independentemente do nd-
mero de passageiros,;

— submersiveis,

— aerodeslizadores,

— hydrofoils,

— veiculos anfibios, ou seja, veiculos a motor, com ro-
das ou lagartas, que possam movimentar-se tanto na
dgua como em terra firme,

i) originais e réplicas unicas de motores de propulsio an-
tigos baseadas num modelo anterior a 1950, ndo produ-
zidas em série e instaladas em embarcacdes referidas na
alinea a), subalineas v) ou vii),

motores de propulsio construidos para uso proprio,
desde que ndo sejam subsequentemente colocados no
mercado da Unido durante um periodo de cinco anos
a contar da data de entrada em servico da embarcagio;

iii

=

No que respeita aos requisitos em matéria de emissdes so-
noras referidos na Parte C do Anexo I:

i) todas as embarcacdes referidas na alinea b),

ii) embarcagdes construidas para uso préprio, desde que ndo
sejam subsequentemente colocadas no mercado da Unido
durante um perfodo de cinco anos a contar da data da
sua entrada em servigo.

O facto de a mesma embarcagdo poder ser também utili-

zada para aluguer ou para ensino com fins desportivos e re-
creativos ndo impede a sua inclusdo no ambito de aplicagio da
presente diretiva se for colocada no mercado da Unido para fins
recreativos.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Embarcacdes», embarcagdes de recreio e motas de dgua;

2) «Embarcacio de recreio», uma embarcagdo de qualquer tipo,
com excecdo das motas de dgua, independentemente do
meio de propulsio, com um comprimento do casco com-
preendido entre 2,5 m e 24 m, destinada a fins desportivos
e recreativos;
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3) «Mota de dgua», uma embarcagdo destinada a fins despor- 15) «Mandatdrio», uma pessoa singular ou coletiva, estabelecida
tivos e recreativos, com um comprimento do casco inferior na Unido, mandatada por escrito pelo fabricante para pra-
a 4 metros, que utilize um motor de propulsio com uma ticar determinados atos em seu nome;
bomba a jato de dgua como fonte principal de propulsio e
seja concebida para ser manobrada por uma ou mais pes-
soas sentadas, em pé ou ajoelhadas em cima de um casco, e
nio dentro dele; 16) dmportador», uma pessoa singular ou coletiva estabelecida
na Unido que coloca um produto proveniente de um pais
terceiro no mercado da Unido;

4) «Embarcagdo construida para uso proprio», uma embarca-
¢do construida predominantemente pelo seu futuro utiliza-
dor para uso préprio; 17) dmportador privado», uma pessoa singular ou coletiva es-

tabelecida na Unido que importa, no ambito de uma ativi-
~ < . dade ndo comercial, um produto proveniente de um pais

5) «Motor de propulsao», um motor de combustio interna, de terceiro para a Unido com a intencdo de o fazer entrar em
ignicdo comandada ou de igni¢do por compressdo, utili- ereetro p Lo ¢

. o : X servico para uso proprio;
zado direta ou indiretamente para fins de propulsio;

6) «Alteracdo importante no motor, uma alteragdo de um 18) «Distribuidor», uma pessoa singular ou coletiva presente na
motor de propulsdo que possa potencialmente fazer com cadeia de abastecimento, com excecdo do fabricante ou do
que este exceda os limites de emissdo estabelecidos na parte importador, que disponibiliza um produto no mercado;

B do Anexo I ou que aumente a poténcia nominal do
motor em mais de 15 %;
19) «Operadores econdmicos», o fabricante, o mandatirio, o

7) «Transformagdo importante da embarca¢do», uma transfor- importador e o distribuidor;
magdo de uma embarcagio que altere o seu meio de pro-
pulsdo, que envolva uma alteracdo importante no motor ou
que altere de tal modo a embarca¢do que esta possa deixar
de cumprir os requisitos essenciais, ambientais ¢ de segu- 20) «Norma harmonizada», a norma ,harmonizada tal como
ranga, aplicdveis estabelecidos na presente diretiva; definida no artigo 2.°, ponto 1, alinea c), do Regulamento

(UE) n.° 1025/2012;

8) «Meio de propulsio», 0 método de propulsio de uma em-

barcagio; 21) «Acreditagdo», a acreditagdo tal como definida no artigo 2.°,
ponto 10, do Regulamento (CE) n.° 765/2008;

9) «Familia de motores», 0 grupo de motores de um fabricante
que, pela sua concegdo, possuem caracteristicas semelhantes
de emisses sonoras e de gases de escape; 22) «Organismo nacional de acredita¢do», o organismo nacional

de acreditagdo tal como definido no artigo 2.°, ponto 11,
do Regulamento (CE) n.° 765/2008;
10) «Comprimento do casco», o comprimento do casco medido
de acordo com a norma harmonizada aplicavel;
23) «Avaliagdo da conformidade», o processo através do qual se
11) «Disponibilizacio no mercado», a oferta de um produto demonstra o cumprimento dos requisitos da presente dire-
para distribuicdo, consumo ou utilizacgio no mercado da tiva aplicdveis a um dado produto;
Unido no ambito de uma atividade comercial, a titulo one-
roso ou gratuito;
24) «Organismo de avaliagdo da conformidade», um organismo
12) «Col . d imeira di ibilizacio d que exerce atividades de avaliacdo da conformidade, no-
«Colocagdo no mercado», a primeira disponibilizacdo de um PR . P N
duto no mercado da Unido: meadamente calibracdo, ensaio, certificacdo e inspegdo;
produ ;
13) «Entrada em servi¢o», a primeira utilizagdo pelo utilizador 25) «Recolha», uma medida destinada a obter o retorno de um
final de um produto abrangido pela presente diretiva na produto j4 disponibilizado ao utilizador final;
Unido;
14) «Fabricante», uma pessoa singular ou coletiva que fabrica ou 26) «Retirada», uma medida destinada a impedir que um pro-

manda projetar ou fabricar um produto e o comercializa
em seu nome ou sob a sua marca;

duto presente na cadeia de abastecimento seja disponibili-
zado no mercado;



L 354/98

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.12.2013

27) «Fiscalizacgio do mercado», o conjunto de atividades e me-
didas das autoridades ptiblicas destinadas a assegurar que os
produtos cumpram os requisitos aplicdveis estabelecidos na
legislagio de harmonizagdo da Unido, e que ndo apresen-
tem um perigo para a satide, a seguranca ou outras verten-
tes da protegdo do interesse publico;

28) Marcagdo CE», a marcagdo através da qual o fabricante
indica que o produto cumpre os requisitos aplicdveis esta-
belecidos na legislacio de harmoniza¢do da Unido que
prevé a sua aposicao;

29) «Legislagdo de harmonizagdo da Unido», a legislagio da
Unido destinada a harmonizar as condicdes de comerciali-
zacdo dos produtos.

Artigo 4.°
Requisitos essenciais

1. Os produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1, s6 podem ser
disponibilizados no mercado ou entrar em servico se nio pu-
serem em risco a satde e a seguranga das pessoas, os bens ou o
ambiente, quando devidamente mantidos e utilizados de acordo
com os fins a que se destinam, e apenas na condicdo de
cumprirem os requisitos essenciais aplicdveis estabelecidos no
Anexo L.

2. Os Estados-Membros devem garantir que os produtos re-
feridos no artigo 2.°, n.° 1, s6 sejam disponibilizados no mer-
cado ou entrem em servico se cumprirem os requisitos estabe-
lecidos no n.° 1.

Artigo 5.°
Disposi¢des nacionais relativas a navegacio

A presente diretiva ndo obsta a que os Estados-Membros ado-
tem disposi¢des sobre navegacdo em certas dguas, para efeitos
de protecio do ambiente e das redes de vias navegaveis, bem
como da seguranca dessas vias, desde que essas disposicdes ndo
exijam modificagdes das embarcagdes conformes com a pre-
sente diretiva e sejam justificadas e proporcionadas.

Attigo 6.°
Livre circulacio

1. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibiliza¢io no
mercado ou, sem prejuizo do artigo 5.° a entrada em servico,
no seu territorio, de embarcacdes que cumpram o disposto na
presente diretiva.

2. Os Estados-Membros nio impedem a disponibilizagdo no
mercado de embarcacdes semiacabadas quando o fabricante ou
o importador declarar, em conformidade com o disposto no
Anexo III, que essas embarcagdes se destinam a ser completadas
por terceiros.

3. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizacio no
mercado ou a entrada em servico de componentes conformes
com a presente diretiva que se destinem a ser incorporados em
embarcagdes, de acordo com a declaragio do fabricante ou do
importador a que se refere o artigo 15.°.

4. Os Estados-Membros nio impedem a disponibilizagdo no
mercado ou a entrada em servico dos seguintes motores de
propulsio:

a) Motores, instalados ou ndo em embarcagdes, conformes com
a presente diretiva;

b) Motores instalados em embarcacdes e homologados de
acordo com a Diretiva 97/68/CE que estejam em conformi-
dade com as fases III-A, III-B ou IV dos limites de emissdo
para os motores CI (de ignicdo por compressdo), utilizados
para outras aplicagdes que ndo a propulsdo de embarcagdes
de navegagdo interior, locomotivas e automotoras ferrovia-
rias, como previsto no ponto 4.1.2 do Anexo I da referida
diretiva, que sejam conformes com a presente diretiva, com
exclusio dos requisitos em matéria de emissdo de gases de
escape estabelecidos na Parte B do Anexo [;

¢) Motores instalados em embarcacdes e homologados de
acordo com o Regulamento (CE) n.° 595/2009 que sejam
conformes com a presente diretiva, com exclusio dos requi-
sitos em matéria de emissdo de gases de escape estabelecidos
na Parte B do Anexo L

As alineas b) e ¢) do primeiro pardgrafo sdo aplicdveis na con-
di¢do de que, se o motor for adaptado a fim de ser instalado
numa embarcacdo, a pessoa que efetua a adaptagdo garanta que
sejam inteiramente tidos em conta os dados e outras informa-
¢des facultados pelo fabricante do motor, de modo a assegurar
que, quando instalado de acordo com as instrugdes fornecidas
pela pessoa que o adapta, o motor continue a cumprir os
requisitos em matéria de emissdo de gases de escape estabele-
cidos na Diretiva 97/68/CE ou no Regulamento (CE)
n.° 595/2009, tal como declarado pelo fabricante do motor.
A pessoa que adapta o motor deve declarar, tal como se refere
no artigo 15.°, que este continua a cumprir os requisitos em
matéria de emissdo de gases de escape estabelecidos na Diretiva
97/68/CE ou no Regulamento (CE) n.° 595/2009, tal como
declarado pelo fabricante do motor, quando instalado de acordo
com as instrugdes fornecidas pela pessoa que adapta o motor.

5. Por ocasido de feiras, exposicdes, demonstracdes e outros
eventos semelhantes, os Estados-Membros ndo impedem a apre-
sentacdo de produtos referidos no artigo 2.%, n.° 1, ndo confor-
mes com a presente diretiva, desde que um painel visivel indi-
que claramente que esses produtos ndo cumprem os requisitos
nela estabelecidos e que ndo serdo disponibilizados no mercado
nem entrardo em servico na Unido antes de estarem em con-
formidade.
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CAPITULO 1I

OBRIGACOES DOS OPERADORES ECONOMICOS E DOS
IMPORTADORES PRIVADOS

Artigo 7.°
Obrigacdes dos fabricantes

1. Quando colocam os seus produtos no mercado, os fabri-
cantes asseguram que estes foram projetados e fabricados em
conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 4.°,
n°1, e no Anexo L

2. Os fabricantes reinem a documentagdo técnica nos ter-
mos do artigo 25.° e efetuam ou mandam efetuar o procedi-
mento de avaliagio da conformidade aplicdvel nos termos dos
artigos 19.° a 22.° e do artigo 24.°.

Sempre que a conformidade do produto com os requisitos
aplicéveis tiver sido demonstrada através desse procedimento,
os fabricantes elaboram uma declaragdo, a que se refere o ar-
tigo 15.°, e apdem a marcagdo CE prevista nos artigos 17.° e
18.°

3. Os fabricantes mantém a documentacio técnica e uma
copia da declaragdo a que se refere o artigo 15.° por um pe-
riodo de dez anos ap6s a colocacdo do produto no mercado.

4. Os fabricantes asseguram a existéncia de procedimentos
para manter a conformidade das produgdes em série. Devem ser
devidamente tidas em conta as alteracdes efetuadas no projeto
ou nas caracteristicas do produto e as alteracdes das normas
harmonizadas que tenham servido de referéncia para declarar a
conformidade de um produto.

Sempre que apropriado, em fungdo do risco de um produto, os
fabricantes realizam, para proteger a satide e a seguranca dos
consumidores, ensaios por amostragem dos produtos disponi-
bilizados no mercado, investigam e, se necessdrio, conservam
um registo das reclamagdes dos produtos ndo conformes e dos
produtos recolhidos, e informam os distribuidores de todas estas
acdes de controlo.

5. Os fabricantes asseguram que os seus produtos indiquem
o tipo, o niimero do lote ou da série, ou quaisquer outros
elementos que permitam a respetiva identificagdo ou, se as di-
mensdes ou a natureza do componente ndo o permitirem, que a
informagdo exigida conste da embalagem ou de um documento
que acompanhe o produto.

6.  Os fabricantes indicam o seu nome, firma ou denomina-
cdo comercial registada ou marca registada e o endereco de
contacto no produto, ou, se tal ndo for possivel, na embalagem

ou num documento que acompanhe o produto. O enderego
indica um tinico ponto de contacto do fabricante.

7. Os fabricantes asseguram que o produto seja acompa-
nhado de instrugdes e informagdes de seguranga no manual
do proprietirio numa lingua ou linguas que possam ser facil-
mente compreendidas pelos consumidores e por outros utiliza-
dores finais, de acordo com o que o Estado-Membro em ques-
tdo decidir.

8.  Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado produto que colocaram no mercado ndo é
conforme com a presente diretiva tomam imediatamente as
medidas corretivas necessdrias para por o produto em confor-
midade ou para o retirar ou recolher do mercado, consoante o
caso. Além disso, se o produto apresentar um risco, os fabri-
cantes informam imediatamente deste facto as autoridades na-
cionais competentes dos Estados-Membros em que disponibili-
zaram o produto para o efeito, fornecendo-lhes as informagoes
relevantes, sobretudo no que se refere a nio conformidade e as
medidas corretivas aplicadas.

9.  Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional
competente, os fabricantes facultam-lhe toda a informagido e
documentagdo necessarias para demonstrar a conformidade do
produto, numa lingua que possa ser facilmente compreendida
por essa autoridade. Os fabricantes cooperam ainda com a re-
ferida autoridade, a pedido desta, em qualquer agdo para elimi-
nar os riscos decorrentes de produtos que tenham colocado no
mercado.

Artigo 8.°
Mandatérios

1. Os fabricantes podem designar, por escrito, um mandata-
rio.

2. Nio fazem parte do mandato dos mandatarios as obriga-
¢des previstas no artigo 7.°, n.° 1, e a elaboragdo da documen-
tacdo técnica.

3. O mandatédrio pratica os atos definidos no mandato con-
ferido pelo fabricante. O mandato deve permitir ao mandatério,
no minimo:

a) Manter a disposicdo das autoridades nacionais de fiscalizacdo
do mercado uma copia da declaracio a que se refere o
artigo 15.° e a documentagdo técnica, por um periodo de
dez anos apds a colocagdo do produto no mercado;

b) Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional com-
petente, facultar-lhe toda a informagdo e documentagio ne-
cessarias para demonstrar a conformidade do produto;
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¢) Cooperar com as autoridades nacionais competentes, a pe-
dido destas, no que se refere a qualquer agdo destinada a
evitar os riscos decorrentes de produtos abrangidos pelo seu
mandato.

Artigo 9.°
Obrigacdes dos importadores

1. Os importadores colocam no mercado da Unido apenas
produtos conformes.

2. Antes de colocarem um produto no mercado, os impor-
tadores devem assegurar que o fabricante aplicou o procedi-
mento de avaliacdo da conformidade adequado. Devem ainda
assegurar que o fabricante elaborou a documentagdo técnica,
que o produto ostenta a marcacdo CE, tal como referido no
artigo 17.°, e vem acompanhado dos documentos necessdrios
nos termos do artigo 15.° e do ponto 2.5 da Parte A do Anexo
I, do ponto 4 da Parte B do Anexo I e do ponto 2 da Parte C do
Anexo [, e que o fabricante respeitou os requisitos previstos no
artigo 7.°, n.% 5 e 6.

Caso considere ou tenha motivos para crer que um produto ndo
¢ conforme com os requisitos previstos no artigo 4.°, n.°1, e
no Anexo I, o importador ndo pode colocar o produto no
mercado até que este seja posto em conformidade. Além disso,
o importador informa o fabricante e as autoridades de fiscali-
zagdo do mercado sempre que o produto apresente um risco.

3. Os importadores indicam o seu nome, firma ou denomi-
nagdo comercial registada ou marca registada e o endereco de
contacto no produto ou, no caso de componentes em que tal
ndo seja possivel, na embalagem ou num documento que acom-
panhe o produto.

4. Os importadores asseguram que o produto seja acompa-
nhado de instrugdes e informagdes de seguranca no manual do
proprietdrio numa lingua ou linguas que possam ser facilmente
compreendidas pelos consumidores e por outros utilizadores
finais, de acordo com o que o Estado-Membro em questio
decidir.

5. Os importadores garantem que, enquanto um produto
estiver sob a sua responsabilidade, as condi¢des de armazena-
mento ou de transporte ndo prejudiquem a conformidade do
produto com os requisitos enunciados no artigo 4.°, n.° 1, e no
Anexo L.

6.  Sempre que apropriado, em fun¢do do risco que o pro-
duto apresenta, os importadores realizam, para proteger a satide
e a seguranca dos consumidores, ensaios por amostragem dos
produtos disponibilizados no mercado, investigam e, se neces-
sario, conservam um registo das reclamagdes dos produtos ndo
conformes e dos produtos recolhidos, e informam os distribui-
dores de todas estas acdes de controlo.

7. Os importadores que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado produto que colocaram no mercado néo ¢é
conforme com a presente diretiva tomam imediatamente as
medidas corretivas necessdrias para poér o produto em confor-
midade ou para o retirar ou recolher do mercado, consoante o
caso. Além disso, se o produto apresentar um risco, os impor-
tadores informam imediatamente as autoridades nacionais com-
petentes dos Estados-Membros em que disponibilizaram o pro-
duto, fornecendo-lhes as informagdes relevantes, sobretudo no
que se refere a ndo conformidade e as medidas corretivas apli-
cadas.

8.  Durante um periodo de dez anos ap6s a colocacio do
produto no mercado, os importadores mantém uma copia da
declaracdo a que se refere o artigo 15.° & disposi¢do das auto-
ridades de fiscalizacdo do mercado e asseguram que a documen-
tagdo técnica lhes possa ser facultada, a pedido.

9. Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional
competente, os importadores facultam-lhe toda a informacdo
e documentagio necessdrias para demonstrar a conformidade
do produto, numa lingua que possa ser facilmente compreen-
dida por essa autoridade. Os importadores cooperam ainda com
a referida autoridade, a pedido desta, em qualquer agdo para
eliminar os riscos decorrentes de produtos que tenham colocado
no mercado.

Artigo 10.°
Obrigagdes dos distribuidores

1. Quando disponibilizam um produto no mercado, os dis-
tribuidores atuam com a diligéncia devida em relagdo aos re-
quisitos da presente diretiva.

2. Antes de disponibilizarem um produto no mercado, os
distribuidores verificam se o produto ostenta a marca¢io CE a
que se refere o artigo 17.°, se vem acompanhado dos documen-
tos exigidos no artigo 7.°, n.° 7, no artigo 15.° e no ponto 2.5
da Parte A do Anexo I, no ponto 4 da Parte B do Anexo I e no
ponto 2 da Parte C do Anexo [, e das instrucdes e informagdes
respeitantes a seguranca, numa lingua ou linguas que possam
ser facilmente compreendidas pelos consumidores e por outros
utilizadores finais no Estado-Membro no qual o produto deve
ser disponibilizado no mercado, e ainda se o fabricante e o
importador cumpriram os requisitos estabelecidos no artigo 7.°,
n% 5 e 6, e no artigo 9.°, n.° 3.

Caso considere ou tenha motivos para crer que um produto nio
¢ conforme com os requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e
no Anexo I, o distribuidor ndo disponibiliza o produto no
mercado até que este seja posto em conformidade. Além disso,
caso o produto apresente um risco, o distribuidor informa desse
facto o fabricante ou o importador e as autoridades de fiscali-
zacdo do mercado.
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3. Enquanto um produto estiver sob a sua responsabilidade,
o distribuidor deve garantir que as condigdes de armazenagem
ou de transporte ndo prejudiquem a conformidade do produto
com os requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo L

4. Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado produto que disponibilizaram no mercado
ndo ¢é conforme com a presente diretiva devem certificar-se de
que sejam tomadas as medidas corretivas necessdrias para por o
produto em conformidade ou para o retirar ou recolher do
mercado, consoante o caso. Além disso, se o produto apresentar
um risco, os distribuidores informam imediatamente desse facto
as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em
cujo mercado disponibilizaram o produto, fornecendo-lhes as
informacdes relevantes, sobretudo no que se refere a nio con-
formidade e as medidas corretivas aplicadas.

5.  Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional
competente, os distribuidores facultam-lhe toda a informacio
e documentacdo necessdrias para demonstrar a conformidade
do produto. Os distribuidores cooperam com a referida autori-
dade, a pedido desta, em qualquer acdo para eliminar os
riscos decorrentes de produtos que tenham disponibilizado no
mercado.

Artigo 11.°

Situaches em que as obrigacées dos fabricantes se aplicam
aos importadores e aos distribuidores

Os importadores ou distribuidores sdo considerados fabricantes
para efeitos da presente diretiva e ficam sujeitos as mesmas
obrigacdes que estes nos termos do artigo 7.° caso coloquem
no mercado um produto em seu nome ou ao abrigo de uma
marca sua, ou alterem um produto ja colocado no mercado de
tal modo que a conformidade com os requisitos da presente
diretiva possa ser afetada.

Attigo 12.°
Obrigagdes dos importadores privados

1. Se o fabricante ndo assumir a responsabilidade pela con-
formidade do produto com a presente diretiva, cabe ao impor-
tador privado certificar-se, antes de o produto entrar em servico,
de que este foi projetado e fabricado de acordo com os requi-
sitos estabelecidos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo I, e cumprir
as obriga¢des do fabricante enunciadas no artigo 7.°, n.% 2, 3, 7
e 9.

2. Se a documentagdo técnica exigida ndo for disponibilizada
pelo fabricante, o importador privado deve mandar elabord-la
por quem tenha competéncia para tal.

3. O importador privado deve assegurar que o nome e en-
dereco do organismo notificado que procedeu a avaliacio da
conformidade do produto sejam indicados no produto.

Artigo 13.°
Identificacio dos operadores econémicos

1. A pedido das autoridades de fiscalizagdo do mercado, os
operadores econ6émicos identificam:

a) O operador econémico que lhes forneceu determinado pro-
duto;

b) O operador econdémico a quem forneceram determinado
produto.

Os operadores econdémicos devem estar em condi¢des de apre-
sentar as informacdes referidas no primeiro pardgrafo durante
um periodo de dez anos depois de lhes ter sido fornecido o
produto e durante um periodo de dez anos depois de terem
fornecido o produto.

2. Os importadores privados identificam, a pedido, as auto-
ridades de fiscalizacdo do mercado o operador econémico que
lhes forneceu o produto.

Os importadores privados devem estar em condi¢des de apre-
sentar as informagdes referidas no primeiro pardgrafo durante
um periodo de dez anos depois de o produto lhes ter sido
fornecido.

CAPITULO 1II
CONFORMIDADE DO PRODUTO
Artigo 14.°
Presungio de conformidade

Presume-se que os produtos conformes com as normas harmo-
nizadas, ou partes destas, cujas referéncias tenham sido publi-
cadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, sio conformes com os
requisitos abrangidos pelas referidas normas, ou partes destas,
estabelecidos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo L

Artigo 15.°

Declaragio UE de conformidade e declaragio de acordo
com o Anexo III

1. A declaracio UE de conformidade indica que foi demons-
trado o cumprimento dos requisitos especificados no artigo 4.°,
n.° 1, e no Anexo I, ou referidos no artigo 6.°, n.° 4, alineas b)
ou ¢).

2. A declaracdo UE de conformidade respeita o modelo que
consta do Anexo IV da presente diretiva, contém os elementos
especificados nos médulos aplicaveis estabelecidos no Anexo 1I
da Decisdo n.° 768/2008/CE e no Anexo V da presente diretiva,
e é permanentemente atualizada. A referida declaracdo é tradu-
zida para a lingua ou linguas exigidas pelo Estado-Membro em
cujo mercado o produto é disponibilizado ou entra em servigo.
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3. Ao elaborar a declaracio UE de conformidade, o fabrican-
te, o importador privado ou a pessoa que adapta o motor a que
se refere o artigo 6.°, n.° 4, alineas b) e ¢), assume a responsa-
bilidade pela conformidade do produto.

4. A declaracio UE de conformidade a que se refere o n.° 3
acompanha os seguintes produtos quando estes forem disponi-
bilizados no mercado ou entrarem em servigo:

a) Embarcacoes;

b) Componentes, quando colocados no mercado separadamen-
te;

¢) Motores de propulsdo.

5. A declaragdo do fabricante ou do importador prevista no
Anexo III para as embarcagdes semiacabadas contém os elemen-
tos especificados nesse anexo e acompanha as embarcacdes
semiacabadas. A referida declaragdo ¢ traduzida para a lingua
ou linguas exigidas pelo Estado-Membro em cujo mercado o
produto ¢ disponibilizado.

Artigo 16.°
Principios gerais da marcacio CE

A marcacdo CE estd sujeita aos principios gerais enunciados no
artigo 30.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Artigo 17.°
Produtos sujeitos a marcacio CE

1. Os seguintes produtos estdo sujeitos a marcagio CE
quando forem disponibilizados no mercado ou entrarem em
Servigo:

a) Embarcacoes;
b) Componentes;
¢) Motores de propulsio.

2. Os Estados-Membros presumem que os produtos referidos
no n.° 1 que ostentem a marcacdo CE cumprem o disposto na
presente diretiva.

Artigo 18.°
Regras e condigdes para a aposicio da marcacio CE

1. A marcacdo CE ¢ aposta de modo visivel, legivel e inde-
lével nos produtos referidos no artigo 17.°, n.° 1. No caso dos
componentes, quando a dimensdo ou natureza do produto nio
o permitir ou justificar, a marcagdo CE é aposta na embalagem e
nos documentos de acompanhamento. Nas embarcagdes, a mar-
cagdo CE ¢é aposta na chapa do construtor, separada do niimero
de identificagdo da embarcacdo. Nos motores de propulsio, a
marcacdo CE ¢ aposta no préprio motor.

2. A marcagdo CE é aposta antes de o produto ser colocado
no mercado ou entrar em servico. A marcacdo CE e o niimero
de identificacdo referido no n.° 3 podem ser seguidos de um
pictograma ou de qualquer outra marcagio que indique um
risco ou uma utilizagdo especiais.

3. A marcagdo CE deve ser seguida do ntimero de identifi-
cagdo do organismo notificado, caso esse organismo seja envol-
vido na fase de controlo da produgdo ou na avaliagio pds-cons-
trugao.

O ntmero de identificacio do organismo notificado ¢é aposto
pelo préprio organismo ou, seguindo as suas instrugdes, pelo
fabricante ou pelo seu mandatirio, ou ainda pela pessoa a que
se refere o artigo 19.%, n.® 2, 3 ou 4.

CAPITULO IV
AVALIA(;AO DA CONFORMIDADE
Artigo 19.°
Procedimentos de avaliacio da conformidade apliciveis

1. O fabricante aplica os procedimentos previstos nos moé-
dulos referidos nos artigos 20.°, 21.° e 22.° antes de colocar no
mercado os produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1.

2. O importador privado aplica o procedimento previsto no
artigo 23.° antes de fazer entrar em servigo um produto referido
no artigo 2.°, n.° 1, se o fabricante ndo tiver efetuado a avalia-
cdo de conformidade do produto em questdo.

3. A pessoa que coloque no mercado ou faca entrar em
servico um motor de propulsio ou uma embarcagdo apds
uma alteragdo ou transformacdo importante, ou qualquer pessoa
que altere o fim a que se destina uma embarcagdo ndo abran-
gida pelo ambito de aplicacdo da presente diretiva de tal forma
que este passe a abrangé-la, aplica o procedimento previsto no
artigo 23.° antes de colocar o produto no mercado ou de o
fazer entrar em servico.

4. A pessoa que coloque no mercado uma embarcagdo cons-
truida para uso préprio antes do final do periodo de cinco anos
referido no artigo 2.°, n.° 2, alinea a), subalinea vii), aplica o
procedimento previsto no artigo 23.° antes de colocar o pro-
duto no mercado.

Artigo 20.°
Concecdo e construgio

1. No que respeita a concecdo e constru¢io de embarcagdes
de recreio, sdo aplicdveis os seguintes procedimentos previstos
no Anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a) Para as categorias de concegdo A e B referidas no Anexo [,
Parte A, ponto 1:

i) no que respeita a embarcagdes de recreio com compri-
mento do casco superior a 2,5 m e inferior a 12 m, um
dos seguintes médulos:
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— mobdulo Al (controlo interno da producio e ensaio
supervisionado do produto),

— médulo B (exame UE de tipo), juntamente com os
médulos C, D, E ou F,

— moédulo G (conformidade baseada na verificagdo das
unidades),

— médulo H (conformidade baseada na garantia da qua-

lidade total),

ii) no que respeita a embarcacdes de recreio com compri-
mento do casco entre 12 m e 24 m, um dos seguintes
médulos:

— médulo B (exame UE de tipo), juntamente com os
médulos C, D, E ou F,

— moédulo G (conformidade baseada na verificagdo das
unidades),

— mbdulo H (conformidade baseada na garantia da qua-
lidade total);

b) Para a categoria de conce¢do C referida no Anexo I, Parte A,
ponto 1:

i) no que respeita a embarcagdes de recreio com compri-
mento do casco superior a 2,5 m e inferior a 12 m, um
dos seguintes médulos:

— se forem respeitadas as normas harmonizadas relati-
vas aos pontos 3.2 e 3.3 do Anexo I, Parte A: médulo
A (controlo interno da produgdo), médulo A1 (con-
trolo interno da producio e ensaio supervisionado do
produto), médulo B (exame UE de tipo), juntamente
com os médulos C, D, E ou F, médulo G (conformi-
dade baseada na verificagdo das unidades) ou méodulo
H (conformidade baseada na garantia da qualidade
total),

— se ndo forem respeitadas as normas harmonizadas
relativas aos pontos 3.2 e 3.3 do Anexo I, Parte A:
moédulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio
supervisionado do produto), médulo B (exame UE de
tipo), juntamente com os mddulos C, D, E ou F,
moédulo G (conformidade baseada na verificagdo das
unidades) ou moédulo H (conformidade baseada na
garantia da qualidade total),

ii) no que respeita a embarcagdes de recreio com compri-
mento do casco entre 12 m e 24 m, um dos seguintes
moédulos:

— mobdulo B (exame UE de tipo), juntamente com os
moédulos C, D, E ou F,

— mdbdulo G (conformidade baseada na verificacio das
unidades),

— médulo H (conformidade baseada na garantia da qua-
lidade total);

¢) Para a categoria de concegdo D referida no Anexo I, Parte A,
ponto 1:

no que respeita a embarcagdes de recreio com comprimento
do casco entre 2,5 m e 24 m, um dos seguintes médulos:

— médulo A (controlo interno da produgio),

— mddulo Al (controlo interno da producgdo e ensaio su-
pervisionado do produto),

— modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os mo-
dulos C, D, E ou F,

— mobdulo G (conformidade baseada na verificacdo das uni-

dades),

— médulo H (conformidade baseada na garantia da quali-
dade total).

2. No que respeita a concecdo e construcio de motas de
dgua, aplicam-se os seguintes procedimentos previstos no
Anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a) Mddulo A (controlo interno da produgio);

b) Médulo A1 (controlo interno da producdo e ensaio supervi-
sionado do produto);

¢) Mdédulo B (exame UE de tipo), juntamente com os modulos
C, D, EouF

d) Médulo G (conformidade baseada na verificacio das unida-
des);

¢) Mddulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade
total).

3. No que respeita a concecdo e fabrico de componentes,
aplicam-se os seguintes procedimentos previstos no Anexo II
da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a) Mddulo B (exame UE de tipo), juntamente com os médulos
C, D, EouF

b) Médulo G (conformidade baseada na verificacdo das unida-

des);

¢) Médulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade
total).
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Artigo 21.°
Emissdes de gases de escape

No que respeita as emissdes de gases de escape, para produtos
referidos no artigo 2.°, n.° 1, alineas d) e e), o fabricante de
motores aplica os seguintes procedimentos previstos no Anexo
II da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a) Se os ensaios forem realizados com recurso a norma har-
monizada, um dos seguintes médulos:

i) Médulo B (exame UE de tipo), juntamente com os md-
dulos C, D, E ou F,

ii) Médulo G (conformidade baseada na verificagdo das uni-
dades),

i) M6dulo H (conformidade baseada na garantia da quali-
dade total);

b) Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmo-
nizada, um dos seguintes médulos:

i) Mddulo B (exame UE de tipo), juntamente com o médulo
C1,

ii) Médulo G (conformidade baseada na verificagdo das uni-
dades).

Artigo 22.°
Emissdes sonoras

1. No que respeita as emissdes sonoras das embarcagdes de
recreio com motor de propulsdo com transmissio por coluna
sem escape integrado ou instalagdes com motor de propulsio
interior, e das embarcagdes de recreio com motor de propulsio
com transmissdo por coluna sem escape integrado ou instala-
¢des com motor de propulsdo interior sujeitas a uma transfor-
magdo importante da embarcagdo e colocadas no mercado no
prazo de cinco anos apés a transformacdo, o fabricante aplica
os seguintes procedimentos previstos no Anexo II da Decisdo
n.° 768/2008/CE:

a) Se os ensaios forem realizados com recurso a norma har-
monizada para medi¢do de ruido, um dos seguintes médu-
los:

i) médulo Al (controlo interno da producio e ensaio su-
pervisionado do produto),

ii) moédulo G (conformidade baseada na verificagdo das uni-

dades),

iii) médulo H (conformidade baseada na garantia da quali-
dade total);

b) Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmo-
nizada para medicdo de ruido, médulo G (conformidade
baseada na verificagdo das unidades);

¢) Se para a avaliacdo for utilizado o niimero de Froude e o
método da relagdo poténcia/deslocamento, um dos seguintes
médulos:

i) médulo A (controlo interno da produgio),

i) médulo G (conformidade baseada na verificagdo das uni-
dades),

iif) médulo H (conformidade baseada na garantia da quali-
dade total).

2. No que respeita as emissdes sonoras das motas de dgua,
dos motores de propulsio fora de borda e dos motores de
propulsdo com transmissio por coluna com escape integrado
destinados a serem instalados em embarcacdes de recreio, o
fabricante de motas de dgua ou de motores aplica os
seguintes procedimentos previstos no Anexo II da Decisio
n. 768/2008CE:

a) Se os ensaios forem realizados com recurso a norma har-
monizada para medi¢do de ruido, um dos seguintes méodu-
los:

i) médulo A1 (controlo interno da producio e ensaio su-
pervisionado do produto),

ii) médulo G (conformidade baseada na verificagdo das uni-
dades),

iiiy médulo H (conformidade baseada na garantia da quali-
dade total);

b) Se os ensaios forem realizados sem recurso & norma harmo-
nizada para medicdo de ruido, médulo G (conformidade
baseada na verificacio das unidades).

Artigo 23.°
Avaliagio pés-construgio

A avaliagdo poés-construcio referida no artigo 19.%, n.%° 2, 3 e 4,
¢ efetuada conforme estabelecido no Anexo V.

Artigo 24.°
Requisitos adicionais

1. Quando for utilizado o mddulo B do Anexo II da Decisdo
n.° 768/2008/CE, o exame UE de tipo é realizado nos termos
previstos no ponto 2, segundo travessio, desse médulo.

Um tipo de produgio referido no médulo B pode abranger mais
do que uma variante do produto, desde que:

a) As diferencas entre as variantes ndo afetem o grau de segu-
ran¢a nem os outros requisitos relativos ao desempenho do
produto; e
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b) As versdes do produto sejam referidas no certificado de
exame UE de tipo correspondente, se necessario através de
alteragdes ao certificado original.

2. Quando for utilizado o mdédulo A1 do Anexo II da De-
cisio n.° 768/2008/CE, os controlos dos produtos sdo efetuados
relativamente a uma ou varias embarcacdes representativas da
produgdo do fabricante, sendo aplicdveis os requisitos adicionais
estabelecidos no Anexo VI da presente diretiva.

3. Ndo é aplicdvel a possibilidade de recorrer as unidades
internas acreditadas referidas nos mddulos A1 e C1 do Anexo
Il da Decisio n.° 768/2008/CE.

4. Quando for utilizado o mddulo F do Anexo II da Decisdo
n.° 768/2008/CE, é aplicivel o procedimento descrito no Anexo
VII da presente diretiva para avaliacdo da conformidade com os
requisitos em matéria de emissdo de gases de escape.

5. Quando for utilizado o médulo C do Anexo II da Decisio
n.° 768/2008/CE no que respeita a avaliagio da conformidade
com os requisitos da presente diretiva em matéria de emissoes
de gases de escape, e o fabricante ndo estiver a trabalhar no
ambito de um sistema de qualidade relevante tal como descrito
no médulo H do Anexo Il da Decisio n.° 768/2008/CE, um
organismo notificado escolhido pelo fabricante deve inspecionar
ou mandar inspecionar o produto a intervalos aleatdrios por si
determinados, a fim de verificar a qualidade dos controlos in-
ternos do produto. Quando o nivel de qualidade se afigurar
insatisfatério ou parecer necessario verificar a validade dos da-
dos apresentados pelo fabricante, é aplicavel o procedimento
previsto no Anexo VIII da presente diretiva.

Artigo 25.°
Documentagio técnica

1. A documentagdo técnica a que se refere o artigo 7.°, n.° 2,
contém todos os dados e informagdes detalhadas relevantes
sobre os meios utilizados pelo fabricante para assegurar a con-
formidade do produto com os requisitos estabelecidos no ar-
tigo 4.° n.°1, e no Anexo I, devendo conter, em especial, os
documentos relevantes enumerados no Anexo IX.

2. A documentagdo técnica deve assegurar que a concegdo, a
construcdo, o funcionamento e a avaliacio da conformidade do
produto possam ser claramente compreendidos.

CAPITULO V

NOTIFICACAO DOS ORGANISMOS DE AVALIACAO DA
CONFORMIDADE

Artigo 26.°
Notificacio

Os Estados-Membros notificam a Comissdo e os outros Estados-
-Membros dos organismos autorizados a exercer atividades de
avaliacdo da conformidade para terceiros ao abrigo da presente
diretiva.

Artigo 27.°
Autoridades notificadoras

1. Os Estados-Membros designam uma autoridade notifica-
dora responsavel pela instauragio e execucdo dos procedimen-
tos necessarios para a avaliagdo e notificacdo dos organismos de
avaliacio da conformidade para efeitos da presente diretiva, e
pelo controlo dos organismos notificados, incluindo do cum-
primento das disposi¢des do artigo 32.°.

2. Os Estados-Membros podem decidir que a avaliagio e o
controlo referidos no n.° 1 sejam efetuados por um organismo
nacional de acreditagdo, na acecdo e nos termos do Regula-
mento (CE) n.° 765/2008.

3. Sempre que a autoridade notificadora delegue ou, a outro
titulo, confie as fungdes de avaliagdo, notificagdo ou controlo
referidos no n.°1 a um organismo que ndo seja publico, este
deve ser uma pessoa coletiva e cumprir, com as devidas adap-
tagdes, os requisitos estabelecidos no artigo 28.°. Esse orga-
nismo deve ainda ter capacidade para garantir a cobertura da
responsabilidade decorrente das atividades que exerce.

4. A autoridade notificadora assume plena responsabilidade
pelas tarefas executadas pelo organismo a que se refere o n.° 3.

Artigo 28.°
Requisitos relativos as autoridades notificadoras

1. As autoridades notificadoras devem estar constituidas de
modo a que ndo se verifiquem conflitos de interesses com os
organismos de avaliacdo da conformidade.

2. As autoridades notificadoras devem estar organizadas e
funcionar de modo a garantir a objetividade e a imparcialidade
das suas atividades.

3. As autoridades notificadoras devem estar organizadas de
modo a que cada decisdo relativa a notificagdo do organismo de
avaliacio da conformidade seja tomada por pessoas competen-
tes diferentes daquelas que realizaram a avaliagdo.

4. As autoridades notificadoras ndo devem propor nem de-
sempenhar atividades que sejam exercidas pelos organismos de
avaliacio da conformidade, nem prestar servicos de consultoria
com cardter comercial ou em regime de concorréncia.

5. As autoridades notificadoras devem garantir a confidencia-
lidade das informagdes por si obtidas.

6. As autoridades notificadoras devem dispor de recursos
humanos com competéncia técnica em numero suficiente para
o correto exercicio das suas funcdes.
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Artigo 29.°
Obrigacio de informacio das autoridades notificadoras

Os Estados-Membros informam a Comissdo dos respetivos pro-
cedimentos de avaliacdo e notificacio dos organismos de ava-
liacio da conformidade e de controlo dos organismos notifica-
dos, bem como de qualquer alteragdo nessa matéria.

A Comissdo faculta essas informagdes ao publico.

Artigo 30.°
Requisitos relativos aos organismos notificados

1.  Para efeitos de notificacio ao abrigo da presente diretiva,
os organismos de avaliacdo da conformidade devem cumprir os
requisitos estabelecidos nos n.”* 2 a 11.

2. Os organismos de avaliagdo da conformidade sio cons-
tituidos nos termos do direito nacional e dotados de persona-
lidade juridica.

3. Os organismos de avaliacdo da conformidade sdo organis-
mos terceiros independentes da organizacio ou dos produtos
que avaliam.

Pode considerar-se que preenche esses requisitos um organismo
que pertenca a uma organizagdo empresarial ou associagio pro-
fissional representativa de empresas envolvidas em atividades de
projeto, fabrico, fornecimento, montagem, utilizagio ou manu-
tengdo dos produtos que avalia, desde que fique provada a sua
independéncia e a inexisténcia de conflitos de interesse.

4. Os organismos de avaliagio da conformidade, os seus
quadros superiores e o pessoal encarregado de executar as fun-
¢des de avaliagdo da conformidade ndo podem ser o projetista,
o fabricante, o fornecedor, o instalador, o comprador, o pro-
prietdrio, o utilizador ou o responsdvel pela manutencdo dos
produtos a avaliar, nem o representante de qualquer uma dessas
pessoas. Isto ndo impede a utilizagdo de produtos avaliados que
sejam necessarios as atividades do organismo de avaliacio da
conformidade, nem a utilizacdo desses produtos para fins pes-
soais.

Os organismos de avaliacdo da conformidade, os seus quadros
superiores e o pessoal encarregado de executar as funcdes de
avaliacio da conformidade nio podem intervir diretamente no
projeto ou no fabrico, na comercializagdo, na instalacdo, na
utilizacdo ou na manutencdo desses produtos, nem representar
as pessoas envolvidas nessas atividades. Ndo podem exercer
atividades suscetiveis de colidir com a independéncia da sua
apreciagdo ou com a sua integridade no exercicio das atividades
de avaliacdo da conformidade para as quais sdo notificados. Esta
disposicdo ¢ aplicdvel, em particular, aos servicos de consultoria.

Os organismos de avaliacio da conformidade devem assegurar
que as atividades das suas filiais ou dos seus subcontratados ndo
afetem a confidencialidade, a objetividade ou a imparcialidade
das respetivas atividades de avaliacio da conformidade.

5. Os organismos de avaliacgdio da conformidade e o seu
pessoal exercem as atividades de avaliagio da conformidade
com a maior integridade profissional e a maior competéncia
técnica no seu dominio especifico, e ndo podem estar sujeitos
a pressdes nem receber incentivos, nomeadamente de ordem
financeira, suscetiveis de influenciar a sua apreciacio ou os
resultados das atividades de avaliacio da conformidade que
exercem, em especial por parte de pessoas ou grupos de pessoas
interessados nos resultados dessas atividades.

6.  Os organismos de avaliagio da conformidade devem ter
capacidade para executar as funcdes de avaliacio da conformi-
dade que lhes sdo conferidas pelos artigos 19.° a 24.° e relati-
vamente as quais tenham sido notificados, quer as referidas
funcdes sejam executadas por eles proprios, quer sejam execu-
tadas em seu nome e sob a sua responsabilidade.

Em todas as circunstancias e para cada procedimento de avalia-
cdo da conformidade e cada tipo ou categoria de produtos para
os quais tenham sido notificados, os organismos de avaliacdo da
conformidade devem dispor de:

a) Pessoal com conhecimentos técnicos e experiéncia suficiente
e adequada para executar as fungdes de avaliagdo da confor-
midade;

b) Descri¢des dos procedimentos de avaliacio da conformidade
que assegurem a transparéncia e a capacidade de reprodugdo
desses procedimentos.

Devem estabelecer politicas e procedimentos adequados para
distinguir as func¢des desempenhadas na qualidade de orga-
nismos notificados de quaisquer outras atividades;

¢) Procedimentos para o exercicio das suas atividades que te-
nham em conta a dimensdo, o setor e a estrutura das em-
presas, o grau de complexidade da tecnologia dos produtos
em causa e a natureza do processo de produgdo, em massa
ou em série.

Devem ainda dispor dos meios necessdrios para executar devi-
damente as fung¢des técnicas e administrativas relacionadas com
as atividades de avaliacio da conformidade, e ter acesso a todos
os equipamentos e instalacdes necessarios.

7. O pessoal responsavel pelo exercicio das atividades de
avaliagdo da conformidade deve dispor de:

a) Solida formagio técnica e profissional, abrangendo todas as
atividades de avaliagdo da conformidade para as quais o
organismo de avaliacio da conformidade tenha sido notifi-
cado;
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b) Conhecimento satisfatorio dos requisitos das avaliagdes que
efetuam e os poderes necessarios para as efetuar;

¢) Conhecimento e compreensio adequados dos requisitos es-
senciais, das normas harmonizadas aplicdveis, da legislagdo
de harmonizagdo da Unido e da legislagdo nacional aplica-
veis;

d) Aptiddo necessiria para redigir os certificados, registos e
relatérios que provam que as avaliagdes foram efetuadas.

8. Deve ser garantida a imparcialidade dos organismos de
avaliagdo da conformidade, dos seus quadros superiores e do
pessoal encarregado da avaliacdo.

A remuneracdo dos quadros superiores e do pessoal encarre-
gado da avaliagdo dos organismos de avaliagio da conformidade
ndo pode depender do niimero de avaliagdes realizadas, nem do
seu resultado.

9.  Os organismos de avaliagdo da conformidade devem fazer
um seguro de responsabilidade, salvo se essa responsabilidade
for assumida pelo Estado-Membro nos termos do respetivo
direito nacional, ou se o préprio Estado-Membro for direta-
mente responsavel pelas avaliagdes de conformidade.

10. O pessoal dos organismos de avaliagio da conformidade
estd sujeito ao sigilo profissional no que se refere a todas as
informacdes que obtiverem no exercicio das fungdes que lhes
sdo conferidas pelos artigos 19.° a 24.° ou por qualquer dispo-
sicdo de direito nacional que lhes dé aplicagdo, exceto em rela-
cdo as autoridades competentes do Estado-Membro em que
exercem as suas atividades. Os direitos de propriedade devem
ser protegidos.

11.  Os organismos de avaliacdo da conformidade participam
nas atividades de normalizacido relevantes e nas atividades do
grupo de coordenacdo dos organismos notificados criado ao
abrigo do artigo 42.°, ou asseguram que o seu pessoal encar-
regado da avaliacdo seja informado dessas atividades, e aplicam
como orientagdes gerais as decisdes e os documentos adminis-
trativos que resultem do trabalho desse grupo.

Artigo 31.°
Presungio de conformidade

Presume-se que os organismos de avaliacio da conformidade
que provem cumprir os critérios estabelecidos nas normas har-
monizadas aplicdveis, ou em partes destas, cujas referéncias
tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, cum-
prem os requisitos estabelecidos no artigo 30.°, na medida em
que as referidas normas harmonizadas contemplem esses requi-
sitos.

Artigo 32.°
Filiais e subcontratados dos organismos notificados

1. Caso um organismo notificado subcontrate tarefas especi-
ficas relacionadas com a avalia¢do da conformidade ou recorra a

uma filial, deve assegurar que o subcontratado ou a filial cum-
pre os requisitos estabelecidos no artigo 30.° e comunicar esse
facto a autoridade notificadora.

2. Os organismos notificados assumem plena responsabili-
dade pelas tarefas executadas por subcontratados ou filiais, in-
dependentemente do local em que estes se encontrem estabele-
cidos.

3. As tarefas s6 podem ser executadas por um subcontratado
ou por uma filial com o acordo do cliente.

4. Os organismos notificados mantém a disposi¢do da auto-
ridade notificadora os documentos relevantes relativos a avalia-
¢do das qualificacdes do subcontratado ou da filial e as ativida-
des por estes exercidas ao abrigo dos artigos 19.° a 24.°.

Artigo 33.°
Pedidos de notificacio

1. Os organismos de avaliagio da conformidade apresentam
pedidos de notificacio a autoridade notificadora do Estado-
-Membro onde se encontram estabelecidos.

2. Os pedidos referidos no n.°1 devem ser acompanhados
de uma descri¢do das atividades de avaliacio da conformidade,
do médulo ou médulos de avaliagio da conformidade e do
produto ou produtos em relacdo aos quais os organismos se
consideram competentes, bem como de um certificado de acre-
ditacdo, se existir, emitido por um organismo nacional de acre-
ditagdo, que ateste que os organismos de avaliagdo da confor-
midade cumprem os requisitos estabelecidos no artigo 30.°.

3. Caso ndo possam apresentar o certificado de acreditaco,
os organismos de avaliagio da conformidade fornecem a auto-
ridade notificadora todas as provas documentais necessrias a
verificagdo, ao reconhecimento e ao controlo regular do cum-
primento dos requisitos estabelecidos no artigo 30.°.

Artigo 34.°
Procedimento de notificacio

1. As autoridades notificadoras s6 podem notificar os orga-
nismos de avaliagdo da conformidade que cumpram os requisi-
tos estabelecidos no artigo 30.°.

2. As autoridades notificadoras informam a Comissdo e os
restantes Estados-Membros utilizando o instrumento de notifi-
cacdo eletrénico concebido e gerido pela Comissdo.

3. A notificacdo inclui dados pormenorizados das atividades
de avaliacio da conformidade, do mddulo ou mddulos de ava-
liagdo da conformidade e do produto ou produtos em causa,
bem como a certificacio de competéncia relevante.
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4. Caso a notificacdo ndo se baseie no certificado de acredi-
tacdo referido no artigo 33.°, n.° 2, as autoridades notificadoras
facultam a Comissdo e aos outros Estados-Membros provas
documentais que atestem a competéncia técnica do organismo
de avaliacdo da conformidade e as disposi¢des introduzidas para
assegurar que o organismo em causa serd objeto de controlo
periddico e continuard a cumprir os requisitos estabelecidos no
artigo 30.°.

5. O organismo em causa s6 pode exercer as atividades de
um organismo notificado se nem a Comissio nem os outros
Estados-Membros tiverem levantado obje¢des nas duas semanas
seguintes a notificagdo, caso seja utilizado um certificado de
acreditacdo, ou nos dois meses seguintes a notificagdo, se a
acreditacdo ndo for utilizada.

S6 um organismo nessas condi¢des pode ser considerado orga-
nismo notificado para efeitos da presente diretiva.

6. A Comissdo e os outros Estados-Membros sdo notificados
de quaisquer alteracdes relevantes posteriormente introduzidas
na notificagdo.

Artigo 35.°

Nimeros de identificacio e listas dos organismos
notificados

1. A Comissio atribui um ndmero de identificacdo a cada
organismo notificado.

A Comissdo atribui um tnico niimero, mesmo que 0 organismo
seja notificado ao abrigo de vérios atos da Unido.

Além disso, os Estados-Membros atribuem um cédigo de iden-
tificacdo a um organismo notificado que tenha sido autorizado
por uma autoridade notificadora a efetuar as avaliagdes de con-
formidade pés-construgio.

2. A Comissdo publica a lista dos organismos notificados ao
abrigo da presente diretiva, com os nimeros de identificagio e,
se aplicavel, os codigos de identificagdo que lhes foram atribui-
dos e as atividades para cujo exercicio foram notificados.

A Comissdo assegura que essa lista se mantenha atualizada.

Artigo 36.°
Alteracdo das notificagdes

1. Caso determine ou seja informada de que um organismo
notificado deixou de cumprir os requisitos estabelecidos no
artigo 30.° ou de que ndo cumpre as suas obrigagdes, a auto-
ridade notificadora restringe, suspende ou retira a notificagao,
consoante o caso, em funcdo da gravidade do incumprimento
em causa, e informa imediatamente do facto a Comissdo e os
outros Estados-Membros.

2. Em caso de restri¢do, suspensdo ou retirada de uma noti-
ficagdo, ou caso o organismo notificado tenha cessado a sua
atividade, o Estado-Membro notificador toma as medidas neces-
sdrias para que os processos sejam tratados por outro orga-
nismo notificado ou mantidos a disposicio das autoridades
notificadoras e das autoridades de fiscalizacdo do mercado com-
petentes, se estas o solicitarem.

Artigo 37.°
Contestagio da competéncia dos organismos notificados

1. A Comissdo investiga todos os casos em que tenha, ou lhe
sejam comunicadas, dividas quanto a competéncia de um or-
ganismo notificado ou quanto ao facto de este continuar a
cumprir os requisitos aplicdveis e as responsabilidades que lhe
foram cometidas.

2. O Estado-Membro notificador faculta a Comissdo, a pedi-
do, toda a informagio relacionada com o fundamento da noti-
ficagdo ou com a manutengdo da competéncia do organismo
em causa.

3. A Comissdo assegura que todas as informacdes sensiveis
obtidas no decurso das suas investigacdes sejam tratadas de
forma confidencial.

4. Caso a Comissdo determine que um organismo notificado
ndo cumpre ou deixou de cumprir os requisitos que permitiram
a sua notificacdo, adota um ato de execucdo em que insta o
Estado-Membro notificador a tomar as medidas corretivas ne-
cessdrias, incluindo a retirada da notificagdo, se necessario.

O referido ato de execucdo ¢ adotado pelo procedimento con-
sultivo a que se refere o artigo 50.°, n.° 2.

Artigo 38.°
Obrigacdes operacionais dos organismos notificados

1. Os organismos notificados efetuam as avalia¢des de con-
formidade segundo os procedimentos de avaliagio da confor-
midade previstos nos artigos 19.° a 24.°.

2. As avaliacdes da conformidade sdo efetuadas de modo
proporcionado, evitando encargos desnecessdrios para os ope-
radores econémicos e para os importadores privados. Os orga-
nismos de avaliacdo da conformidade exercem as suas atividades
tendo em conta a dimensdo, o setor e a estrutura das empresas,
o grau de complexidade da tecnologia dos produtos em causa e
a natureza do processo de producdo, em massa ou em série.

Ao fazé-lo, os referidos organismos respeitam, contudo, o grau
de rigor e o nivel de protecdo exigido para que os produtos
sejam conformes com a presente diretiva.
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3. Caso um organismo notificado verifique que os requisitos
estabelecidos no artigo 4.%, n.° 1, e no Anexo I ou nas normas
harmonizadas correspondentes nio foram cumpridos pelo fa-
bricante ou pelo importador privado, exige que o fabricante ou
o importador privado em causa tome as medidas corretivas
adequadas, e ndo emite o certificado de conformidade.

4. Caso, no decurso de um controlo de conformidade na
sequéncia da emissio de um certificado, um organismo notifi-
cado verifique que um produto deixou de ser conforme, exige
que o fabricante tome as medidas corretivas adequadas e, se
necessério, suspende ou retira o certificado.

5.  Se ndo forem tomadas medidas corretivas, ou se essas
medidas ndo tiverem o efeito pretendido, o organismo notifi-
cado restringe, suspende ou retira o certificado, consoante o
caso.

Artigo 39.°
Procedimento de recurso

Os Estados-Membros devem assegurar que esteja previsto um
procedimento de recurso das decisdes dos organismos notifica-
dos.

Artigo 40.°
Obrigagio de informacio dos organismos notificados

1. Os organismos notificados comunicam a autoridade noti-
ficadora as seguintes informacdes:

a) A recusa, restricio, suspensio ou retirada de certificados;

b) As circunstincias que afetem o dmbito e as condigdes da
notificagdo;

¢) Os pedidos de informagdo sobre as atividades de avaliacdo
da conformidade realizadas que tenham recebido das autori-
dades de fiscalizacdo do mercado;

d) A pedido, as atividades de avaliagio da conformidade que
exerceram no ambito da respetiva notificacdo e quaisquer
outras atividades exercidas, nomeadamente atividades trans-
fronteiricas e de subcontratacio.

2. Os organismos notificados facultam aos outros organis-
mos notificados ao abrigo da presente diretiva que exer¢am
atividades de avaliagdo da conformidade semelhantes, abran-
gendo os mesmos produtos, informagdes relevantes sobre ques-
tdes relacionadas com os resultados negativos e, a pedido, os
resultados positivos da avaliacio da conformidade.

Artigo 41.°
Troca de experiéncias

A Comissio organiza o intercimbio de experiéncias entre as
autoridades nacionais dos Estados-Membros responsdveis pela
politica de notificacio.

Artigo 42.°
Coordenagdo dos organismos notificados

A Comissdo garante a criagdo e o bom funcionamento de um
enquadramento adequado de coordenagdo e cooperagio entre
os organismos notificados ao abrigo da presente diretiva, sob a
forma de um ou mais grupos setoriais de organismos notifica-
dos.

Os Estados-Membros garantem que os organismos por eles
notificados participem, diretamente ou através de representantes
designados, nos trabalhos desse grupo ou grupos.

CAPITULO VI

FISCALIZACAO DO MERCADO DA UNIAO, CONTROLO DOS
PRODUTOS QUE ENTRAM NO MERCADO DA UNIAO E PRO-
CEDIMENTOS DE SALVAGUARDA

Artigo 43.°

Fiscalizacio do mercado da Unido e controlo dos produtos
que entram no mercado da Unido

O artigo 15.°, n.° 3, e os artigos 16.° a 29.° do Regulamento
(CE) n.° 765/2008 sdo aplicdveis aos produtos abrangidos pela
presente diretiva.

Artigo 44.°

Procedimento aplicivel aos produtos que apresentam um
risco a nivel nacional

1. Caso as autoridades de fiscalizacio do mercado de um
Estado-Membro tenham motivos suficientes para crer que um
produto abrangido pela presente diretiva apresenta um risco
para a satide ou a seguranca das pessoas, para os bens ou
para o ambiente, procedem a uma avaliacio do produto em
causa que abranja os requisitos relevantes previstos na presente
diretiva. Os operadores econdmicos envolvidos ou os importa-
dores privados em causa cooperam, na medida do necessirio,
com as autoridades de fiscalizacdo do mercado.

No caso de um operador econémico, se, no decurso dessa
avaliagdo, as autoridades de fiscalizacio do mercado verificarem
que o produto ndo cumpre os requisitos estabelecidos na pre-
sente diretiva, exigem imediatamente que o operador econdémico
em causa tome as medidas corretivas adequadas para assegurar a
conformidade do produto com esses requisitos, para o retirar do
mercado ou para o recolher num prazo razodvel, proporcio-
nado em relagdo a natureza do risco, que as referidas autorida-
des possam estabelecer.

Caso se trate de um importador privado, se, no decurso dessa
avaliagdo, as autoridades de fiscalizacdo do mercado verificarem
que o produto ndo cumpre os requisitos estabelecidos na pre-
sente diretiva, o importador privado em causa é informado
imediatamente das medidas corretivas adequadas a tomar para
assegurar a conformidade do produto com esses requisitos, para
suspender a sua entrada em servico ou para suspender a sua
utilizagdo, proporcionadas em relagdo a natureza do risco.
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As autoridades de fiscalizagdo do mercado informam o orga-
nismo notificado relevante em consequéncia.

O artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 aplica-se as
medidas referidas no segundo e terceiro pardgrafos do presente
namero.

2. Caso considerem que a ndo conformidade nio se limita ao
territério nacional, as autoridades de fiscalizacio do mercado
comunicam a Comissio e aos outros Estados-Membros os re-
sultados da avaliagdo e as medidas que exigiram que o operador
econdmico em causa tomasse.

3. O operador econdémico garante a aplicagdo das medidas
corretivas adequadas relativamente a todos produtos em causa
por si disponibilizados no mercado da Unido.

O importador privado garante a adogdo das medidas corretivas
adequadas relativamente ao produto por si importado para a
Unido para o seu proprio uso.

4. Caso o operador econdmico em causa ndo tome as me-
didas corretivas adequadas no prazo referido no n.° 1, segundo
pardgrafo, as autoridades de fiscalizagdo do mercado tomam
todas as medidas provisérias adequadas para proibir ou restrin-
gir a disponibiliza¢do do produto no respetivo mercado ou para
o retirar ou recolher do mercado.

Caso o importador privado nio tome as medidas corretivas
adequadas, as autoridades de fiscalizagdo do mercado tomam
todas as medidas provisérias adequadas para proibir a entrada
em servico do produto ou para proibir ou restringir a sua
utilizacdo no respetivo territério.

As autoridades de fiscalizagio do mercado informam imediata-
mente a Comissdo e os restantes Estados-Membros dessas me-

didas.

5. As informacdes referidas no n.° 4 devem conter todos os
elementos disponiveis, em especial os dados necessdrios a iden-
tificacdo do produto ndo conforme, a origem do produto, a
natureza da alegada nio conformidade e do risco conexo, a
natureza e duragdo das medidas nacionais tomadas, e as obser-
vacdes do operador econdémico ou do importador privado em
causa. As autoridades de fiscalizacio do mercado indicam, es-
pecialmente, se a ndo conformidade se deve a:

a) Nio conformidade do produto com os requisitos de satde e
de seguranca das pessoas, de prote¢do dos bens ou do am-
biente, estabelecidos na presente diretiva; ou

b) Deficiéncias das normas harmonizadas, a que se refere o
artigo 14.%, que conferem a presungio de conformidade.

6. Os Estados-Membros, com exce¢do do Estado-Membro
que desencadeou o procedimento nos termos do presente arti-
go, informam imediatamente a Comissdo e os outros Estados-
-Membros das medidas adotadas, dos dados complementares de
que disponham relativamente a nio conformidade do produto
em causa e, em caso de desacordo com a medida nacional
notificada, das suas obje¢es.

7. Se, no prazo de trés meses a contar da rececio das in-
formacdes referidas no n.° 4, nem os Estados-Membros nem a
Comissdo tiverem levantado objecdes a medida proviséria to-
mada por um Estado-Membro, considera-se que a mesma ¢
justificada.

8.  Os Estados-Membros asseguram a aplicacdo imediata de
medidas restritivas adequadas em relagdo ao produto em causa,
como a sua retirada do respetivo mercado.

Artigo 45.°
Procedimento de salvaguarda da Unido

1. Caso, no termo do procedimento previsto no artigo 44.°,
n.% 3 e 4, sejam levantadas objegdes a uma medida tomada por
um Estado-Membro, ou caso a Comissdo considere que essa
medida é contrdria a legislagio da Unido, a Comissio inicia
imediatamente consultas com os Estados-Membros e com o
operador ou operadores econémicos ou o importador privado
em causa, e avalia a medida nacional. Com base nos resultados
dessa avaliagio, a Comissdo adota um ato de execugdo que
determina se a medida nacional se justifica ou néo.

A Comissdo dirige a sua decisdo aos Estados-Membros e comu-
nica-a imediatamente aos mesmos e ao operador ou operadores
econémicos ou ao importador privado em causa.

2. Se a medida nacional for considerada justificada, os Esta-
dos-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que
o produto nio conforme seja retirado dos respetivos mercados e
informam desse facto a Comissdo. Se a medida nacional for
considerada injustificada, o Estado-Membro em causa revoga-a.

3. Se a medida nacional for considerada justificada e a ndo
conformidade do produto for atribuida a deficiéncias das nor-
mas harmonizadas a que se refere o artigo 44.%, n.° 5, alinea b),
da presente diretiva, a Comissdo aplica o procedimento previsto
no artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 1025/2012.
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Artigo 46.°
Nio conformidade formal

1. Sem prejuizo do artigo 44.°, caso um Estado-Membro
constate um dos factos a seguir enunciados, exige que o ope-
rador econdémico ou o importador privado em causa ponha
termo a ndo conformidade verificada:

a) A marcagdo CE foi aposta em violagdio do disposto nos
artigos 16.%, 17.° ou 18.%

b) A marcagio CE a que se refere o artigo 17.° ndo foi aposta;

¢) A declaragio UE de conformidade ou a declaragio a que se
refere o Anexo III ndo foi elaborada;

d) A declaragio UE de conformidade ou a declaracio a que se
refere 0 Anexo IIl nio foi corretamente elaborada;

¢) A documentacdo técnica nio estd disponivel ou ndo estd
completa;

f) As informagées previstas no artigo 7.°, n°6, ou no ar-
tigo 9.° n.° 3, estdo ausentes ou sdo falsas ou incompletas;

g) Nio foram cumpridos outros requisitos administrativos pre-
vistos no artigo 7.° ou no artigo 9.°.

2. Caso a ndo conformidade a que se refere 0 n.° 1 persista,
o Estado-Membro em causa toma as medidas adequadas para
restringir ou proibir a disponibilizagio no mercado do produto
ou para garantir que o mesmo seja recolhido ou retirado do
mercado, ou, no caso de um produto importado por um im-
portador privado para o seu proprio uso, que a sua utilizagdo
seja proibida ou restringida.

CAPITULO VI
ATOS DELEGADOS E ATOS DE EXECUCAO
Artigo 47.°
Delegacio de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do artigo 48.°,
atos delegados que alterem:

a) A fim de ter em conta a evolugdo dos conhecimentos téc-
nicos e os novos dados cientificos:

i) no Anexo I, os pontos 2.3, 2.4 e 2.5, a Parte B, Seccdo 3,
e a Parte C, Secgdo 3,

ii) os Anexos VII e IX; e

b) O Anexo V, a fim de ter em conta a evolugdo dos conhe-
cimentos técnicos, a adequagdo da garantia de conformidade
equivalente e os novos dados cientificos.

Artigo 48.°
Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo
nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 47.° é
conferido & Comissdo por um prazo de cinco anos a contar de
17 de janeiro de 2014. A Comissdo elabora um relatério rela-
tivo a delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do
final do prazo de cinco anos. A delegagdo de poderes ¢ tacita-
mente prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se o
Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo
menos trés meses antes do final de cada prazo.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 47.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A decisdo de revogacio pde termo a delegacio
dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz
efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior nela especifi-
cada. A decisdo de revogacdo nio afeta os atos delegados jd em
vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 47.° s6
entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objegdes pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses
a contar da notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que
nido tém objegdes a formular. O referido prazo ¢é prorrogado
por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.

Artigo 49.°
Atos de execugio

1. A fim de ter em conta a evolu¢do dos conhecimentos
técnicos e de assegurar a aplicagdo uniforme da presente dire-
tiva, a Comissdo pode adotar atos de execucdo que estabelegam
orientacdes relativamente a:

a) Procedimentos detalhados para a aplicagdo do artigo 24.°,
tendo em conta as necessidades especificas de avaliagio
da conformidade dos produtos abrangidos pela presente
diretiva;
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=

Aplicagdo pormenorizada das categorias de concecdo de em-
barcacdes estabelecidas no Anexo I, Parte A, ponto 1, in-
cluindo orientacdes sobre a utilizacio da terminologia me-
teoroldgica e as escalas de medicdo utilizadas;

¢) Procedimentos detalhados para a identificagdo das embarca-
¢des, conforme previsto no Anexo I, Parte A, ponto 2.1,
incluindo a clarificagdo da terminologia, e atribuigdo e gestdo
dos cédigos de fabricante atribuidos aos fabricantes estabe-
lecidos fora da Unido;

o
=

Indicagdes constantes da chapa do construtor, conforme pre-
visto no Anexo I, Parte A, ponto 2.2;

) Aplicagdo da regulamentacdo em matéria de luzes de nave-
gacdo, conforme previsto no Anexo I, Parte A, ponto 5.7;

f) Medidas de prevengdo de descargas, especialmente no que
diz respeito ao funcionamento dos tanques de retencdo,
conforme previsto no Anexo I, Parte A, ponto 5.8;

Instalacdo e ensaio de aparelhos de gis e de instalagdes de
gds permanentes em embarcacdes;

i)
-

h) Formato e contetido dos manuais do proprietario;

i) Formato e conteddo do questiondrio informativo a que os
Estados-Membros devem responder, conforme previsto no
artigo 51.°.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 50.°, n.° 3.

2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, se
um produto apresentar um risco grave para a saide e a segu-
ranca das pessoas, para os bens ou para o ambiente, no que
respeita ao n.° 1, alineas a), b), e), f) e g), a Comissdo adota atos
de execugdo imediatamente aplicaveis, pelo procedimento a que
se refere o artigo 50.°, n.° 4.

Artigo 50.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité deve
ser entendido como comité na ace¢do do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

2. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o
artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Caso se faga referéncia ao presente nimero, aplica-se o
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

4. Caso se faga referéncia ao presente nimero, aplica-se o
artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011, conjugado com
o artigo 5.° do mesmo regulamento.

5. O Comité é consultado pela Comissdo sobre qualquer
matéria para a qual o Regulamento (UE) n.° 1025/2012, ou
outra legislacio da Unido, exija a consulta de especialistas do
setor.

6. O Comité pode, além disso, analisar qualquer outra ques-
tdo que diga respeito a aplicacdo da presente diretiva e que seja
suscitada pelo seu presidente ou por um representante de um
Estado-Membro, nos termos do seu regulamento interno.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS ESPECIFICAS
Artigo 51.°
Apresentacio de relatdrios

Até 18 de janeiro de 2021 e, posteriormente, de cinco em cinco
anos, os Estados-Membros respondem a um questiondrio emi-
tido pela Comissdo sobre a aplicagdo da presente diretiva.

Até 18 de janeiro de 2022 e, posteriormente, de cinco em cinco
anos, a Comissdo, baseando-se nas respostas dos Estados-Mem-
bros ao questiondrio a que se refere o primeiro pardgrafo, ela-
bora e apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatdrio sobre a aplicacdo da presente diretiva.

Artigo 52.°
Revisio

Até 18 de janeiro de 2022, a Comissdo apresenta ao Parla-
mento Europeu e ao Conselho um relatério sobre:

a) A viabilidade técnica de reduzir ainda mais as emissdes de
gases de escape dos motores maritimos de propulsio e de
estabelecer requisitos para as emissdes por evaporacdo e 0s
sistemas de combustivel, aplicaveis aos motores e sistemas de
propulsdo, tendo em conta a relagio custo-eficicia das tec-
nologias, a necessidade de estabelecer valores harmonizados
a nivel mundial para o setor e quaisquer iniciativas impor-
tantes de mercado; e

b) O impacto na informagdo dos consumidores e nos fabrican-
tes, especialmente as pequenas e médias empresas, das cate-
gorias de conce¢do de embarcagdes enumeradas no Anexo I,
que se baseiam na resisténcia a forga do vento e a altura
indicativa de vaga, tendo em conta a evolugdo da normali-
zacdo internacional. Esse relatério inclui uma avaliacio da
necessidade de especificagdes ou subdivisdes suplementares
das categorias de concecdo de embarcagdes, e sugere subca-
tegorias adicionais, se for caso disso.
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Os relatdrios a que se referem as alineas a) e b) sio acompa-
nhados, se necessdrio, de propostas legislativas.

Artigo 53.°
Sancoes

Os Estados-Membros determinam o regime de sangdes, que
podem ser de natureza criminal para as infra¢des graves, apli-
cével as violagdes das disposi¢des nacionais adotadas por forca
da presente diretiva e tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua execucdo.

As sangdes previstas sdo efetivas, proporcionadas e dissuasivas e
podem ser agravadas em caso de reincidéncia, pelo operador
econémico ou importador privado em causa, nas infragdes ao
disposto na presente diretiva.

CAPITULO IX
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS
Artigo 54.°
Transposicio

1. Os Estados-Membros adotam e publicam, até 18 de ja-
neiro de 2016, as disposicdes legislativas, regulamentares e ad-
ministrativas necessarias para dar cumprimento a presente dire-
tiva. Os Estados-Membros comunicam de imediato a Comissdo
o texto dessas disposi¢des.

Os Estados-Membros aplicam tais disposi¢des a partir de 18 de
janeiro de 2016. Quando os Estados-Membros adotarem essas
disposicdes, estas incluem uma referéncia a presente diretiva ou
sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia s3o estabelecidas pelos
Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que adotarem nas ma-
térias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 55.°
Periodo de transi¢io

1. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizacio no
mercado ou a entrada em servico de produtos abrangidos pela
Diretiva 94/25/CE que sejam conformes com essa diretiva e que
tenham sido colocados no mercado ou entrado em servico antes
de 18 de janeiro de 2017.

2. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizagio no
mercado ou a entrada em servigo de motores de propulsdo fora
de borda de igni¢do comandada (SI), de poténcia igual ou in-
ferior a 15 kW, que cumpram a fase I dos limites de emissdes
de gases de escape previstos no Anexo [, Parte B, ponto 2.1, e
que tenham sido fabricados por pequenas e médias empresas,
tal como definidas na Recomendagdo 2003/361/CE da Comis-
sdo (1), e colocados no mercado antes de 18 de janeiro de 2020.

Artigo 56.°
Revogacio

A Diretiva 94/25/CE ¢ revogada, com efeitos a partir de 18 de
janeiro de 2016. As remissdes para a diretiva revogada devem
entender-se como sendo feitas para a presente diretiva.

Artigo 57.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 58.°
Destinatarios

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados Membros.

Feito em Estrasburgo, em 20 de novembro de 2013.

Pelo Conselho
O Presidente
V. LESKEVICIUS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
M. SCHULZ

() JO L 124 de 20.5.2003, p. 36.
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ANEXO 1

REQUISITOS ESSENCIAIS

A. Requisitos essenciais para a concegdo e construgio dos produtos a que se refere o artigo 2.° n.°1

1.

Notas

2.2

CATEGORIAS DE CONCECAO DE EMBARCACOES

Categoria de conceco Forca do vento Altura indicativa das vagas
(escala de Beaufort) (H 15, metros)
A superior a 8 superior a 4
B igual ou inferior a 8 igual ou inferior a 4
C igual ou inferior a 6 igual ou inferior a 2
D igual ou inferior a 4 igual ou inferior a 0,3

explicativas

Uma embarcacido de recreio com a categoria de conce¢io A é considerada adequada para ventos que podem
exceder a forca 8 (escala de Beaufort) e vagas que excedam uma altura indicativa de 4 m, mas excluindo condi¢des
anormais, tais como tempestades, tempestades violentas, furacdes, tornados e condigdes extremas de navegabilidade
ou vagas anormais.

Uma embarcagio de recreio com a categoria de concegdo B é considerada adequada para ventos de forga igual ou
inferior a 8 e vagas com uma altura indicativa igual ou inferior a 4 m.

Uma embarcacdo de recreio com a categoria de concegdo C é considerada adequada para ventos com uma forga
igual ou inferior a 6 e vagas com uma altura indicativa igual ou inferior a 2 m.

Uma embarcacio de recreio com a categoria de conce¢do D é considerada adequada para ventos com uma forga
igual ou inferior a 4 e vagas com uma altura indicativa igual ou inferior a 0,3 m, com vagas ocasionais com uma
altura maxima de 0,5 m.

As embarcacdes de cada categoria de concecdo devem ser concebidas e construidas de modo a suportar os
pardmetros no que respeita a estabilidade, flutuabilidade e outros requisitos essenciais relevantes enumerados no
presente Anexo e a apresentar boas caracteristicas de manobrabilidade.

REQUISITOS GERAIS

Identificacio da embarcacio

Cada embarcagdo é marcada com um ndmero de identificacdo, com as seguintes indicagdes:
1) Cédigo do pais do fabricante;

2) Cédigo tnico do fabricante, atribuido pela autoridade nacional do Estado-Membro;

3) Namero de série tinico;

4) Més e ano de fabrico;

5) Ano do modelo.

Os requisitos pormenorizados para o niimero de identificacio a que se refere o primeiro pardgrafo estdo estabe-
lecidos na norma harmonizada pertinente.

Chapa do construtor da embarcagio

Cada embarcacdo deve possuir uma chapa aposta permanentemente, separada do nimero de identificagdo da
embarcacdo, contendo, pelo menos, as seguintes indicacdes:

a) Nome do fabricante, firma ou denominacdo comercial registada ou marca registada, e endereco de contacto;
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2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

b) Marcagdo CE, conforme previsto no artigo 18.%
¢) Categoria de concecdo da embarcacdo, de acordo com a Secgdo 1;

d) Carga méxima recomendada pelo fabricante, de acordo com o ponto 3.6, excluindo o peso do contetddo dos
reservatorios fixos quando cheios;

e) Nimero de pessoas recomendado pelo fabricante para o qual a embarcacio foi concebida.

Em caso de avaliagdo pds-construgio, os dados de contacto e os requisitos a que se refere a alinea a) devem incluir
os do organismo notificado que procedeu a avaliacio da conformidade.

Protecdo contra quedas a dgua e meios de retorno a bordo

A embarcacdo deve ser concebida de forma a minimizar o risco de quedas & dgua e a facilitar o retorno a bordo.
Os meios de retorno a bordo devem ser acessiveis a uma pessoa que se encontre na dgua ou poder ser por cla
utilizados, sem ajuda.

Visibilidade a partir da principal posi¢do de governo

Nas embarcacdes de recreio, a principal posi¢do de governo deve proporcionar ao piloto uma visibilidade pano-
ramica, de 360°, em condi¢des normais de utilizagdo (velocidade e carga).

Manual do proprietirio

Todos os produtos devem possuir um manual do proprietdrio nos termos do disposto no artigo 7.%, n.° 7, e no
artigo 9.°, n.° 4. O manual deve fornecer todas as informacdes necessdrias para a utilizacdo segura do produto,
dando especial destaque a instalagdo, manutengdo, funcionamento normal e a prevencdo e gestdo de riscos.

REQUISITOS RELATIVOS A INTEGRIDADE E AS CARACTERISTICAS DE CONSTRUCAO
Estrutura

A escolha e combinacdo dos materiais, e as caracteristicas de construcdo devem garantir que a embarcacdo seja
suficientemente sélida sob todos os pontos de vista. Deve atender-se especialmente a categoria de concecdo a que
se refere a Sec¢do 1 e a carga mdxima recomendada pelo fabricante a que se refere o ponto 3.6.

Estabilidade e bordo livre

A embarcacio deve ter uma estabilidade e bordo livre suficientes, tendo em conta a sua categoria de concegio a
que se refere a Secgdo 1 e a carga maxima recomendada pelo fabricante a que se refere o ponto 3.6.

Flutuabilidade

A embarcagdo deve ser construida de forma a conferir-lhe as caracteristicas de flutuabilidade adequadas a categoria
de concecdo, a que se refere a Secgdo 1, e a carga médxima recomendada pelo fabricante, a que se refere o ponto
3.6. Todas as embarcacdes de recreio de casco miltiplo habitéveis que sejam suscetiveis de se voltar devem dispor
de uma flutuabilidade suficiente para continuarem a flutuar em posi¢do invertida.

As embarcacdes com menos de seis metros de comprimento suscetiveis de alagamento quando utilizadas de
acordo com a sua categoria de conce¢do devem ser equipadas com uma reserva de flutuabilidade adequada que
lhes permita flutuar em caso de alagamento.

Aberturas no casco, convés e superstrutura

As aberturas no casco, no ou nos convés e na superstrutura, quando fechadas, nio devem comprometer a
integridade estrutural da embarcagdo ou a sua estanquidade.

As janelas, vigias, portas e tampos de escotilha devem resistir a pressdo da dgua suscetivel de se fazer sentir no
local em que se encontram, bem como as cargas concentradas a que possam ser sujeitas pelo peso das pessoas que
se desloquem no convés.

Os acessorios destinados a permitir a entrada e saida da dgua através do casco abaixo da linha de flutuagdo
correspondente & carga médxima recomendada pelo fabricante, a que se refere o ponto 3.6, devem ser equipados
com dispositivos de fecho de ficil acesso.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

5.1.
5.1.1.

Alagamento

Todas as embarcagdes devem ser concebidas de modo a reduzir a0 minimo o risco de afundamento.
Se aplicével, deve ser dada especial atengdo:

a) As cabinas e pocos, que devem ser autoescoantes ou dispor de outros meios que impegam a entrada de dgua no
interior da embarcacio;

b) Aos dispositivos de ventilagdo;
¢) A remogio da dgua por bombas adequadas ou outros meios.

Carga médxima recomendada pelo fabricante

A carga mdxima (em quilogramas) recomendada pelo fabricante (combustivel, dgua, provisdes, equipamento
diverso e pessoas) para a qual a embarcacdo foi concebida deve ser determinada em funcdo da categoria de
concegdo (Seccdo 1), da estabilidade e bordo livre (ponto 3.2) e da flutuabilidade (ponto 3.3).

Localizacdo do salva-vidas

Todas as embarcagdes de recreio das categorias de conce¢do A e B, bem como as embarcacdes de recreio das
categorias de conce¢do C e D, com um comprimento superior a seis metros, devem dispor de um ou vérios locais
para um ou vdrios salva-vidas de dimensdes suficientes para acomodar o niimero de pessoas, recomendado pelo
fabricante, para cujo transporte a embarcacdo de recreio foi concebida. Esse local ou locais devem ser facilmente
acessiveis em qualquer momento.

Evacuacao

Todas as embarcagdes de recreio de casco miltiplo habitdveis que sejam suscetiveis de se voltar devem dispor de
meios de evacuacdo eficazes se a embarcagdo se voltar. Caso estejam disponiveis meios de evacuacio a utilizar na
posi¢do invertida, esses meios ndo podem comprometer a estrutura (ponto 3.1), estabilidade (ponto 3.2) e
flutuabilidade (ponto 3.3), quer a embarcacdo de recreio se encontre em posicdo normal ou invertida.

Todas as embarcagdes de recreio habitdveis devem dispor de meios de evacuacdo eficazes em caso de incéndio.

Ancoragem, amarracio e reboque

Todas as embarcagdes, em funcdo da sua categoria de concecdo e das suas caracteristicas, devem ser equipadas com
um ou mais pontos de ancoragem ou outros meios capazes de suportar com seguranga as cargas de ancoragem,
amarracdo e reboque.

COMPORTAMENTO FUNCIONAL

O fabricante deve garantir que o comportamento funcional da embarcagio seja satisfatério quando for equipada
com o motor de propulsdo mais potente para o qual foi concebida e construida. Em relagdo a todos os motores de
propulsdo, a poténcia nominal maxima deve ser declarada no manual do proprietdrio.

REQUISITOS DOS EQUIPAMENTOS E DA SUA INSTALACAO
Motores e compartimentos do motor
Motor interior

Os motores interiores devem ser instalados dentro de um compartimento fechado e isolado das dreas de aloja-
mento de forma a reduzir a0 minimo o risco de incéndio ou de alastramento do fogo e os riscos devidos a
emanagdes toxicas, calor, ruido ou vibragdo nas dreas de alojamento.

As partes e acessorios do motor que exijam inspe¢do e/ou manutengdo frequentes devem ser facilmente acessiveis.

Os materiais isolantes do interior do compartimento do motor devem ser incombustiveis.

. Ventilagdo

O compartimento do motor deve ser ventilado. Devem ser minimizadas as entradas de dgua através de quaisquer
aberturas do compartimento do motor.
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5.1.3. Pecas expostas
Quando o motor ndo estiver protegido por uma cobertura ou pelo préprio invélucro, as pecas expostas que
tenham movimento ou que atinjam temperaturas elevadas e possam causar danos pessoais devem estar devida-
mente resguardadas.

5.1.4. Arranque dos motores de propulsio fora de borda
Todos os motores de propulsdo fora de borda instalados em qualquer embarcagdo devem possuir um dispositivo
que evite que o motor arranque quando embraiado, exceto:
a) Quando o motor produzir menos de 500 Newtons (N) de impulso estdtico;
b) Quando o motor possuir um dispositivo de restri¢do da aceleragdo que limite o impulso a 500 N no momento

do arranque.

5.1.5. Motas de dgua funcionando sem condutor
As motas de dgua devem ser concebidas com um dispositivo automdtico de corte da corrente do motor de
propulsdo ou com um dispositivo automatico que permita a embarcagdo efetuar um movimento circular para a
frente a baixa velocidade, quando o condutor desga deliberadamente ou caia a dgua.

5.1.6. Os motores de propulsio fora de borda controlados por comando de punho devem estar equipados com um
dispositivo de paragem de emergéncia que pode ser ligado ao piloto.

5.2. Sistema de combustivel

5.2.1. Generalidades
Os dispositivos e equipamentos de enchimento, armazenamento, ventilacdo e abastecimento de combustivel devem
ser concebidos e instalados de forma a minimizar os riscos de incéndio e explosdo.

5.2.2. Reservatdrios de combustivel
Os reservatérios, tubagens e condutas de combustivel devem estar fixados e separados ou protegidos de quaisquer
fontes de calor importantes. O material dos reservatérios e o método de constru¢io dos mesmos devem estar de
acordo com a respetiva capacidade e o tipo de combustivel utilizado.
Os locais ocupados por reservatérios de gasolina devem ser ventilados.
Os reservatdrios de gasolina ndo devem ser integrados no casco e devem ser:
a) Protegidos contra o incéndio de qualquer motor e de qualquer outra fonte de inflamagdo;
b) Separados dos espagos reservados a vida a bordo.
Os reservatdrios de gasdleo podem ser integrados no casco.

5.3. Sistema elétrico

Os sistemas elétricos devem ser concebidos e instalados de forma a assegurar o funcionamento adequado da
embarcagdo em condicdes normais de utilizagdo e a minimizar o risco de incéndio e de eletrocussio.

Todos os circuitos elétricos, excetuando os circuitos de arranque do motor alimentados por baterias, devem
permanecer seguros quando expostos a sobrecargas.

Os circuitos de propulsdo elétrica ndo devem interagir com outros circuitos elétricos de tal modo que algum deles
deixe de funcionar como previsto.

Deve ser assegurada ventilagio para evitar a acumulagdo dos gases explosivos eventualmente emitidos pelas
baterias. As baterias devem ser fixadas com solidez ¢ protegidas contra a entrada de dgua.
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5.4.
5.4.1.

5.4.2.

5.5.

5.6.
5.6.1.

5.6.2.

5.7.

5.8.

Sistema de governo
Generalidades

Os sistemas de governo e de controlo de propulsio devem ser concebidos, construidos e instalados de forma a
permitir a transmissdo da forca de manobra em condicdes previsiveis de funcionamento.

Dispositivos de emergéncia

Todos os veleiros de recreio e embarcagdes de recreio com motor de propulsdo tnica diferentes dos veleiros que
disponham de um sistema de comando do leme a distincia devem estar equipados com um dispositivo de
emergéncia que permita dirigir a embarcacio de recreio a velocidade reduzida.

Aparelhos a gis

Os aparelhos a gds para uso doméstico devem possuir dispositivos de exaustio de vapores e ser concebidos e
instalados de modo a evitar fugas e riscos de explosio e a poder ser sujeitos a verificagdo de estanquidade. Os
materiais ¢ componentes devem ser adequados ao gds utilizado e capazes de resistir aos esforcos e as condi¢des
ambientais préprias do meio marinho.

Cada aparelho a gds destinado, pelo fabricante, & utilizagdo para a qual é usado deve ser instalado de acordo com
as instrugdes do fabricante. Cada aparelho a gds deve ser alimentado pelo sistema de distribuicdo através de
canalizagdo propria e controlado por um dispositivo de corte proprio. Deve ser prevista uma ventilagdo adequada
para evitar riscos devidos a fugas de gds e aos produtos de combustdo.

Todas as embarcacdes que disponham de uma instalacdo de gds permanente devem possuir um compartimento
destinado ao armazenamento das botijas de gds. Esse compartimento deve estar isolado dos alojamentos, ser
apenas acessivel a partir do exterior e dispor de ventilagio para o exterior, de forma a assegurar a evacuagio
do gds.

Em especial, todas as instalacdes de gds permanentes devem ser ensaiadas apds a instalagdo.

Protecio contra incéndios
Generalidades

O tipo de equipamento instalado e a configuracdo da embarcacdo devem ter em conta o risco de deflagragdo e
propagacio de incéndios. Hd que ter em especial atengdo as dreas que circundam os aparelhos que produzam
chama, as zonas de temperatura elevada, os motores e maquinas auxiliares, os derrames de 6leos ou combustiveis e
as canalizacdes de dleos e de combustivel ndo protegidas, bem como a passagem de cabos elétricos especialmente
afastados de fontes de calor e zonas quentes.

Equipamento de combate a incéndios

As embarcacdes de recreio devem estar munidas de equipamento de combate a incéndios adequado ao risco de
incéndio, devendo indicar-se a posi¢do e a capacidade do equipamento de combate a incéndios adequado ao risco
de incéndio. As embarcacdes ndo devem entrar em servico enquanto ndo estiver instalado o equipamento de
combate a incéndios adequado. Os compartimentos dos motores a gasolina devem estar protegidos por um
sistema de extingdo de incéndio que evite a necessidade de abrir o compartimento em caso de incéndio. Os
extintores portéteis, quando instalados, devem estar colocados em locais de facil acesso e um deles deve estar
posicionado de forma a poder ser facilmente alcangdvel a partir da principal posi¢do de governo da embarcagio de
recreio.

Luzes de sinalizacdo, sinais visuais e sinais sonoros

As luzes de navegagdo, sinais visuais e sinais sonoros que estejam instalados devem estar em conformidade com a
regulamentagdo do COLREG 1972 (Regulamentos Internacionais para Evitar Abalroamentos no Mar) ou do CEVNI
(Cédigo Europeu das Vias Navegdveis Interiores), consoante o caso.

Prevencio de descargas e instalacdes destinadas a facilitar a entrega dos residuos em terra

As embarcac¢des devem ser construidas de modo a impedir o derrame acidental de poluentes (6leos, combustiveis,
etc.) na 4gua.

As instalagdes sanitdrias das embarcacdes de recreio devem estar ligadas apenas a um sistema de tanques de
reten¢do ou a um sistema de tratamento de dguas.

As embarcagdes de recreio com tanques de retencdo instalados devem ser equipadas com uma ligagdo de descarga
normalizada que permita ligar os tubos dos meios de rececdo a tubagem de descarga da embarcagdo de recreio.
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Além disso, as tubagens de evacuacdo de detritos de origem humana que atravessem o casco devem ser equipadas
com vilvulas que possam ser seladas na posicdo fechada.

B. Requisitos essenciais em matéria de emissdes de gases de escape de motores de propulsio
Os motores de propulsio devem preencher os requisitos essenciais em matéria das emissoes de gases de escape
previstos na presente parte.

1. IDENTIFICACAO DO MOTOR DE PROPULSAO

1.1. Cada motor deve ser claramente marcado com as seguintes informagdes:

a) Nome, firma ou denominagdo comercial registada ou marca registada e endereco de contacto do fabricante; e,
se aplicdvel, nome e endereco de contacto da pessoa que adaptou o motor;

b) Tipo de motor e familia de motor, se aplicavel;

¢) Namero de série unico do motor;

d) Marcacio CE, conforme previsto no artigo 18.°.

1.2, As marcas mencionadas no ponto 1.1 devem durar a vida dtil do motor, ser claramente legiveis e indeléveis. Se
forem utilizadas etiquetas ou chapas, estas devem ser fixadas de tal modo que a sua fixacdo dure a vida util do
motor, ndo podendo ser removidas sem serem destruidas ou deterioradas.

1.3.  As marcas mencionadas devem ser fixadas a uma peca do motor necessdria para o seu funcionamento normal e
que normalmente ndo tenha de ser substituida durante a vida do motor.

1.4.  As marcas mencionadas devem estar localizadas de modo a serem rapidamente visiveis depois de o motor estar
montado com todos os componentes necessirios ao seu funcionamento.

2. REQUISITOS EM MATERIA DE EMISSOES DE GASES DE ESCAPE
Os motores de propulsdo devem ser concebidos, construidos e montados de tal forma que, uma vez corretamente
instalados e em condi¢des normais de utilizacdo, as emissdes ndo ultrapassem os valores-limite resultantes do
ponto 2.1, Quadro 1, ¢ do ponto 2.2, Quadros 2 e 3:

2.1.  Valores que se aplicam para efeitos no artigo 55.° n.°2 e do quadro 2 do ponto 2.2:

Quadro 1
(g/kWh)
. . Oxidos de ,
Tipo Monéxido de carbono Hidrocarbonetos azoto Particulas
CO = A +B/P\" HC = A +B/P\" o PT
A B n A B n
Ignicdo coman- | 150,0 600,0 1,0 30,0 100,0 0,75 10,0 Nio se aplica
dada a dois tem-
pos
Ignicdo coman- | 150,0 600,0 1,0 6,0 50,0 0,75 15,0 Nio se aplica
dada a quatro
tempos
Igni¢do por com- | 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0
pressdo

A, B e n sdo valores constantes, de acordo com o quadro supra, Py é a poténcia nominal em kW.
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2.2.

2.3.

Valores que se aplicam a partir de18 de janeiro de 2016:

Quadro 2

Limites de emissdes de gases de escape para motores de ignicio por compressio (CI) (*)

Hidrocarbonetos + 6xidos de

Cilindrada - . Particulas
SV Poténcia nominal do motor Py PT azoto
(Uey) W) (glkwh) A o
(g/kWh)
SV < 0,9 Py < 37 Os valores referidos no quadro 1

37 < Pn < 75(Y 0,30 4,7
75 <Py < 3700 0,15 58
09<SVv«l1,2 Py < 3700 0,14 58
1,2 <SV<25 0,12 58
2,5<SV<35 0,12 5,8
3,5<SV<7,0 0,11 58

(*) Alternativamente, motores de ignicdo por compressio com poténcia nominal igual ou superior a 37 kW e inferior a 75 kW e
uma cilindrada inferior a 0,9 L/cil nio devem exceder um limite de emissdes de PT de 0,20 g/kWh e um limite combinado de

emissdes de HC 4+ NOy de 5,8 g/kWh.

(") Qualquer motor de igni¢do por compressio ndo deve exceder um limite de emissdes de monodxido de carbono (CO) de

5,0g/kWh.

Quadro 3

Limites de emissdes de gases de escape para motores de ignicio comandada (SI)

Poténcia nominal

Mondxido de carbono

Hidrocarbonetos + 6xidos de

Tipo de motor do motor Py co azoto
HC + NO
(kW) (g/kWh) (g/kWh) X
Motores com transmissao Py <373 75 5
por coluna e motores inte-
riores 373 < Py < 485 350 16
Pn > 485 350 22
Motores fora de borda e Py < 4,3 500 — (5,0 x Py) 30
motores de motas de dgua
43 <Py <40 500 — (5,0 x P 50
" ( N) 15,7 + [ 09]
Py
Px > 40 300

Ciclos de ensaio:

Ciclos de ensaio e fatores de ponderagio a aplicar:

Devem ser aplicados os seguintes requisitos da norma ISO 8178-4:2007, tendo em conta os valores estabelecidos

no quadro abaixo.

No caso dos motores de igni¢do por compressio (Cl) de velocidade varidvel, deve aplicar-se o ciclo de ensaio E1 ou
E5; em alternativa, acima dos 130 kW pode aplicar-se o ciclo de ensaio E3. No caso dos motores de igni¢do

comandada (SI) de velocidade varidvel, deve aplicar-se o ciclo de ensaio E4.
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2.4.

2.5.

Ciclo E1, Namero do modo 1 2 3 4 5
Marcha
Velocidade Velocidade nominal Velocidade intermédia lenta  sem
carga
Bindrio, % 100 75 75 50 0
Fator de ponderagio 0,08 0,11 0,19 0,32 0,3
Marcha
Velocidade Velocidade nominal Velocidade intermédia lenta  sem
carga
Ciclo E3, Namero do modo 1 2 3 4
Velocidade, % 100 91 80 63
Poténcia, % 100 75 50 25
Fator de ponderagio 0,2 0,5 0,15 0,15
Ciclo E4, Namero do modo 1 2 3 4 5
Velocidade, % 100 80 60 40 Sem carga
Bindrio, % 100 71,6 46,5 25,3 0
Fator de ponderagio 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40
Ciclo E5, Ndmero do modo 1 2 3 4 5
Velocidade, % 100 91 80 63 Sem carga
Poténcia, % 100 75 50 25 0
Fator de ponderagio 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3

Os organismos notificados podem aceitar os ensaios efetuados com base noutros ciclos de ensaio, conforme
especificado na norma harmonizada e aplicdvel para o ciclo de funcionamento do motor.

Aplicacio da familia de motores de propulsio e escolha do motor de propulsio precursor

O fabricante do motor é responsdvel pela definicdo dos motores da sua gama que devem ser incluidos numa
familia de motores.

Um motor precursor deve ser selecionado de uma familia de motores de modo tal que as suas caracteristicas em
termos de emissdes sejam representativas de todos os motores dessa familia de motores. O motor que integrar os
elementos caracteristicos que se presume provoquem maiores emissdes especificas (expressas em g/kWh), quando
medidas durante o ciclo de ensaio aplicdvel, deve geralmente ser selecionado como o motor precursor da familia.

Combustiveis de ensaio

O combustivel de ensaio utilizado para ensaios de emissdes de gases de escape deve respeitar as seguintes
caracteristicas:

Gasolinas

Propriedade Sel;f»i)}i;?fbo Se}rle_gli;gfbo

Min. Méx Min. Mix.

Indice de octano tedrico (RON) 95 — 95 —
Indice de octano do motor (MON) 85 — 85 —
Densidade a 15 °C (kg/m?) 748 762 740 754
Ponto de ebuli¢do inicial (°C) 24 40 24 40
Fragdo mdssica de enxofre (mg/kg) — 100 — 10
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Gasolinas
Propricdude Sem chambo Sem chambo
Min. Max. Min. Mix.
Teor de chumbo (mg/l) — 5 — 5
Pressdo de vapor (método Reid) (kPa) 56 60 — —
Pressio de vapor (DVPE) (kPa) — — 56 60
Gasoleos
Propriedade RF-06-99 RF-06-03
Min. Mix. Min. Mix.
Indice de cetano 52 54 52 54
Densidade a 15 °C (kg/m?) 833 837 833 837
Ponto de ebulicdo final (°C) — 370 — 370
Ponto de inflamagdo (°C) 55 — 55 —
Fragdo mdssica de enxofre (mg/kg) (a comunicar) 300 (50) — 10
Fragdo mdssica de cinzas (%) (a comunicar) 0,01 — 0,01

Os organismos notificados podem aceitar os ensaios efetuados com base noutros combustiveis de ensaio como
especificado na norma harmonizada.

3. DURABILIDADE

O fabricante do motor deve fornecer instrugdes para a instalagdo e manutengdo do motor, as quais implicam que,
se forem cumpridas, e em condi¢des normais de utilizacdo, 0 motor continuard a respeitar os limites estabelecidos
nos pontos 2.1 e 2.2 durante toda a sua vida normal.

O fabricante do motor deve obter estas informacdes através de ensaios prévios de resisténcia com base em ciclos
de funcionamento normais e em célculos de fadiga dos componentes, de forma a poder elaborar e publicar as
instrugdes de manutencdo necessdrias para todos os novos motores no momento em que sio pela primeira vez
colocados no mercado.

Considera-se vida normal do motor:

a) Para motores de igni¢do por compressdo (CI), 480 horas de operagdo ou 10 anos, consoante 0 que ocorra
primeiro;

=

Para motores de igni¢do comandada (SI) interiores ou motores com transmissdo por coluna com ou sem escape
integrado:

i) categoria de motor Py < 373 kW: 480 horas de operacdo ou 10 anos, consoante o que ocorra primeiro,

ii) motores na categoria 373 < Py < 485 kW: 150 horas de operagdo ou 3 anos, consoante 0 que ocorra
primeiro,

iii) categoria de motor Py > 485 kW: 50 horas de operagdo ou 1 ano, consoante 0 que ocorra primeiro;
¢) Para motores de motas de dgua: 350 horas de operacdo ou cinco anos, consoante 0 que Ocorra primeiro;
d
4. MANUAL DO PROPRIETARIO

=

Para motores fora de borda: 350 horas de operagdo ou 10 anos, consoante 0 que ocorra primeiro.

Todos os motores devem ser acompanhados de um manual do proprietdrio redigido numa ou mais linguas
facilmente compreendidas pelos consumidores e outros utilizadores finais, tal como determinado pelo Estado-
-Membro onde sejam comercializados.

O manual do proprietdrio deve:

a) Fornecer instrugdes para a instalacdo, a utilizacdo e a manutengdo necessdria ao correto funcionamento do
motor, de modo a satisfazer os requisitos referidos na Sec¢do 3 (durabilidade);

b) Especificar a poténcia do motor, medida em conformidade com a norma harmonizada.
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1.1.

1.2

1.3.

C. Requisitos essenciais em matéria de emissdes sonoras

As embarcagdes de recreio com motor interior ou motor com transmissdo por coluna sem escape integrado, as
motas de dgua e os motores fora de borda ou com transmissdo por coluna com escape integrado devem preencher
os requisitos essenciais em matéria de emissdes sonoras estabelecidos na presente parte.

NIVEIS DE EMISSOES SONORAS

As embarcagdes de recreio com motor interior ou motor com transmissdo por coluna sem escape integrado, as
motas de dgua e os motores fora de borda ou com transmissio por coluna com escape integrado devem ser
concebidos, construidos e montados de tal forma que as emissdes sonoras ndo ultrapassem os valores-limite
indicados no quadro seguinte:

Poténcia nominal do motor . L. - _
P Nivel méximo de pressdo sonora = L x¢max
(motor tnico) dB PAS
em kW em
Py <10 67
10 < Py £ 40 72
Pn > 40 75

em que Py = poténcia nominal em kW do motor tinico a velocidade nominal e L
sonora em dB.

pAsmax = Divel méximo de presso

Pode ser concedida uma tolerancia de 3 dB para as unidades bimotor e de motores multiplos, qualquer que seja o
tipo de motor.

Em alternativa aos ensaios de medigdo sonora, as embarcagdes de recreio com motores de configuragdo interior ou
motores com transmissdo por coluna sem escape integrado sdo consideradas conformes com os requisitos esta-
belecidos no ponto 1.1 em matéria de emissdes sonoras, se apresentarem um nimero de Froude < 1,1 e uma
relagdo poténcia/deslocamento < 40 e se o motor e o sistema de escape estiverem instalados de acordo com as
especificacdes do fabricante do motor.

O aimero de Froude» F, calcula-se dividindo a velocidade médxima da embarcacio de recreio V (m/s) pela raiz
quadrada do comprimento na linha de dgua lwl (m) multiplicada por uma constante de aceleragdo gravitacional, g,
de 9,8 m/sz.

\

Fp=———
(g- wl)

A «elagdo poténcia/deslocamento» calcula-se dividindo a poténcia nominal do motor Py (em kW) pelo desloca-
mento da embarcagdo de recreio D (em toneladas).

P,
Relagdo poténcia/deslocamento» = BN

MANUAL DO PROPRIETARIO

No que respeita a embarcagdes de recreio com motor interior ou motor com transmissdo por coluna sem escape
integrado e a motas de dgua, o manual do proprietdrio previsto na Parte A, ponto 2.5, deve incluir as informagdes
necessdrias para que a embarcacdo de recreio e o sistema de escape sejam mantidos em condigdes que assegurem,
na medida do possivel, a sua conformidade com os valores-limite de emissdes sonoras acima especificados, em
condicdes normais de utilizagdo.

No que respeita aos motores fora de borda e aos motores com transmissio por coluna com escape integrado, o
manual do proprietdrio previsto na Parte B, Sec¢do 4, deve incluir as informacdes necessdrias para que o motor
seja mantido em condi¢des que assegurem, na medida do possivel, a sua conformidade com os valores-limite de
emissOes sonoras especificados, em condi¢des normais de utilizacdo.

DURABILIDADE

As disposigdes sobre a durabilidade da parte B, Secgdo 3, aplicam-se, com as necessdrias adaptacdes, a observancia
dos requisitos de emissdes sonoras enunciados na Secc¢do 1 da presente parte.



L 354124 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.12.2013

ANEXO 11

COMPONENTES DE EMBARCACOES

1) Equipamento ignifugo para motores a gasolina interiores, inclusive para motores a gasolina com transmissdo por
coluna e para os espacos de reservatérios de gasolina;

2) Dispositivos de protegio de arranque dos motores fora de borda, quando embraiados;
3) Rodas de leme, mecanismos de governo e cabos;
4) Reservatérios de combustivel destinados a instalagdo fixa e condutas de combustivel;

5) Vigias e escotilhas prefabricadas.



28.12.2013

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 354125

ANEXO 111

DECLARACAO DO FABRICANTE OU DO IMPORTADOR DAS EMBARCACOES SEMIACABADAS
(ARTIGO 6.%, N.° 2)

A declaracio do fabricante ou do importador estabelecido na Unido, a que se refere o artigo 6.°, n.° 2, deve conter os
seguintes elementos:

a) Nome e endereco do fabricante;

b) Nome e endereco do mandatdrio do fabricante estabelecido na Unido ou, se necessdrio, do responsével pela colocagio
no mercado;

¢) Descri¢do da embarcagdo semiacabada;

d) Declaragdo nos termos da qual a embarcacdo semiacabada preenche os requisitos essenciais aplicdveis nessa fase de
construcio; deve incluir referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou referéncias as especificacdes a que
respeita a declaragdo de conformidade nessa fase de construcio; além disso, destina-se a ser completada por outra
pessoa singular ou coletiva em plena conformidade com a presente diretiva.
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ANEXO IV

DECLARA(;AO UE DE CONFORMIDADE n.° xxxxx (!)

. N.° xxxxx (Produto: produto, lote, tipo ou niimero de série):

. Nome e endere¢o do fabricante ou do respetivo mandatdrio [0 mandatirio deve indicar igualmente o nome da

empresa e o endereco do fabricante] ou do importador privado.

. A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante ou do importador

privado ou da pessoa a que se refere o artigo 19.%, n.° 3 ou n.° 4 da Diretiva 2013/53/UE.

. Objeto da declaragdo (identificagdo do produto que permita rastred-lo. Pode incluir uma fotografia, se for caso disso):

. O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 estd em conformidade com a legislagio de harmonizagio aplicavel da

Unido:

. Referéncias as normas harmonizadas aplicdveis utilizadas ou a outras especificagdes técnicas em relagio as quais é

declarada a conformidade:

. Se aplicdvel, o organismo notificado ... (nome, nimero) efetuou ... (descricdo da interven¢do) e emitiu o certificado:
. Identificagdo do signatdrio com o poder de vincular o fabricante ou o seu mandatdrio

. Informacdes adicionais:

A declaracdo UE de conformidade deve incluir uma declaracio do fabricante do motor de propulsdo e a declaracio da
pessoa que adaptou o motor nos termos do artigo 6.%, n.° 4, alineas b) e ¢), atestando que:

a) Se instalado numa embarcagdo de acordo com as instrugdes de instalagdio que o acompanham, o motor satisfaz:
i) os requisitos em matéria de emissdes de gases de escape estabelecidos pela presente diretiva,

i) os limites da Diretiva 97/68/CE no que respeita aos motores homologados de acordo com essa diretiva que
estejam em conformidade com as fases III-A, III-B ou IV dos limites de emissdo para os motores de igni¢do por
compressdo (Cl) utilizados para outras aplicagdes que ndo a propulsio de embarca¢des de navegagdo interior,
locomotivas e automotoras ferrovidrias, como previsto no Anexo I, ponto 4.1.2, da referida diretiva, ou

iii) os limites do Regulamento (CE) n.° 595/2009 no que respeita aos motores homologados de acordo com esse
regulamento.

O motor ndo pode entrar em servi¢o enquanto a embarcagdo de recreio na qual vai ser instalado néo for, se solicitado,
declarada conforme com as disposicdes aplicdveis da presente diretiva.

Se o motor tiver sido colocado no mercado durante o periodo transitério previsto no artigo 55.°, n.° 2, a declaracio
UE de conformidade deve conter a respetiva indicagdo.

Assinado por e em nome de:
(local e data de emissdo)

(nome, cargo) (assinatura)

() A atribui¢do de um ntimero a declaracdo de conformidade é facultativa.
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4.2.

4.3.

ANEXO V

CONFORMIDADE EQUIVALENTE BASEADA NA AVALIACAO P()S-CONSTRU(;AO (MODULO PCA)

A conformidade baseada na avaliagdo pds-construcdo é o procedimento para a avaliagdo da conformidade equiva-
lente de um produto relativamente ao qual o fabricante ndo assumiu a responsabilidade pela sua conformidade com
a presente diretiva, e em que uma pessoa singular ou coletiva a que se refere o artigo 19.%, n.® 2, 3 ou 4, que coloca
o produto no mercado ou o faz entrar em servico sob a sua prépria responsabilidade, assume a responsabilidade
pela equivaléncia e conformidade do produto. Essa pessoa deve cumprir as obrigagdes estabelecidas nos pontos 2 e
4, garantindo e declarando, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o produto em causa, sujeito as disposi¢des do
ponto 3, é conforme com os requisitos aplicaveis da presente diretiva.

A pessoa que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servico deve apresentar um pedido de avaliagdo pés-
-constru¢do do produto a um organismo notificado, e deve fornecer ao organismo notificado os documentos e a
documentagdo técnica que permitam ao organismo notificado avaliar a conformidade do produto com os requisitos
da presente diretiva e quaisquer informagdes disponiveis sobre a utilizacdo do produto apds a sua primeira entrada
em servigo.

A pessoa que coloca tal produto no mercado ou o faz entrar em servico deve manter esses documentos e
informacdes a disposicdo das autoridades nacionais competentes por um periodo de dez anos ap6s data de avaliacdo
da sua conformidade equivalente segundo o procedimento de avaliagio pds-construgdo.

O organismo notificado deve examinar cada produto individualmente e proceder a célculos, ensaios e outras
avaliagdes na medida do necessdrio para assegurar a demonstracio da conformidade equivalente do produto com
os requisitos relevantes da presente diretiva.

O organismo notificado deve elaborar e emitir um certificado e um relatério de conformidade referente a avaliagio
efetuada e manter uma cdpia do certificado e o correspondente relatério de conformidade a disposicdo das auto-
ridades nacionais durante um periodo de dez anos apds ter emitido esses documentos.

O organismo notificado deve apor ou mandar apor, sob a sua responsabilidade, o seu nimero de identificacdo junto
a marcacdo CE de conformidade no produto aprovado.

No caso de o produto avaliado ser uma embarcacdo, o organismo notificado deve igualmente ter aposto, sob a sua
responsabilidade, o niimero de identificacdo da embarcagdo como referido no Anexo I, Parte A, ponto 2.1, em que o
campo para o pais do fabricante deve ser utilizado para indicar o pais de estabelecimento do organismo notificado e
o0 campo para o cddigo dnico de identificacdo do fabricante atribuido pela autoridade nacional do Estado-Membro
deve indicar o cdédigo de identificacdo da avaliacdo pds-construgdo atribuido ao organismo notificado, seguido do
nimero de série do certificado da avaliagio pds-construcido. Os campos do niimero de identificagio da embarcacio
para o més e o ano de fabrico e para 0 ano do modelo devem ser utilizados para indicar o més e ano da avaliacio
pos-construcio.

Marcagdo CE de conformidade e declaragio UE de conformidade

. A pessoa que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servico deve apor a marcagio CE e, sob a

responsabilidade do organismo notificado referido no ponto 3, o nimero de identificagdo deste dltimo no produto
relativamente ao qual o organismo notificado tenha avaliado e certificado a sua conformidade equivalente com os
requisitos relevantes da diretiva.

A pessoa que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servico deve elaborar uma declaracio UE de
conformidade e manté-la a disposi¢do das autoridades nacionais durante um periodo de dez anos apds a data em que
o certificado de avaliagio pds-construcdo foi emitido. A declaragdo de conformidade deve especificar o produto para
o qual foi estabelecida.

Deve ser fornecida as autoridades competentes, a pedido destas, uma cépia da declaragdo UE de conformidade.

No caso de o produto avaliado ser uma embarcagdo, a pessoa que pretende colocar a embarcagdo no mercado ou
fazé-la entrar em servigo deve apor na embarcac¢do a chapa do construtor descrita no Anexo I, Parte A, ponto 2.2, a
qual deve incluir os termos «avaliacdo pds-constru¢do», e o nimero de identificagio da embarcagdo descrito no
Anexo [, Parte A, ponto 2.1, nos termos das disposigées previstas na Secgdao 3.

O organismo notificado deve informar a pessoa que pretende colocar o produto no mercado ou fazé-lo entrar em
servico das suas obrigacdes segundo o procedimento de avaliagio pds-construgio.



L 354/128

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.12.2013

ANEXO VI

REQUISITOS ADICIONAIS QUANDO E UTILIZADO O CONTROLO INTERNO DA PRODU(;AO COM OS
ENSAIOS SUPERVISIONADOS DA PRODUCAO ESTABELECIDOS NO MODULO Al (ARTIGO 24.° n.° 2)

Concecdo e constru¢ao

O fabricante, ou outra entidade em seu nome, devem efetuar, para uma ou mais embarcagdes representativas da sua
producdo, um ou mais dos seguintes ensaios, cilculos equivalentes ou controlos:

a) Ensaio de estabilidade, nos termos do Anexo I, Parte A, ponto 3.2;

b) Ensaio das caracteristicas de flutuabilidade, nos termos do Anexo I, Parte A, ponto 3.3.

Emissdes sonoras

No que respeita a embarcagdes de recreio equipadas com motores interiores ou com motores com transmissao por coluna
sem escape integrado e a motas de dgua, o fabricante da embarcacio, ou outra entidade em seu nome, devem efetuar, sob
a responsabilidade de um organismo notificado escolhido pelo fabricante, para uma ou mais embarcagdes representativas
da sua producio, os ensaios relativos a emissdes sonoras definidos no Anexo I, Parte C.

No que respeita aos motores fora de borda e aos motores com transmissdo por coluna com escape integrado, o fabricante
do motor ou outra entidade em seu nome deve efetuar, sob a responsabilidade de um organismo notificado escolhido
pelo fabricante, para um ou mais motores de cada familia de motores representativos da sua producdo, os ensaios
relativos a emissdes sonoras definidos Anexo I, Parte C.

Nos casos em que sejam submetidos a ensaios mais que um motor de uma familia de motores, deve aplicar-se o método
estatistico descrito no Anexo VII para assegurar a conformidade da amostra.
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ANEXO VII

AVALIACAO DA CONFORMIDADE DA PRODUCAO RELATIVAMENTE A EMISSOES DE GASES DE ESCAPE
E SONORAS

1. Para verificar a conformidade de uma familia de motores, deve ser retirada uma amostra de motores da série. O
fabricante deve decidir sobre a dimensdo (n) da amostra, de acordo com o organismo notificado.

2. Em seguida deve proceder-se ao célculo da média aritmética X dos resultados obtidos a partir da amostra para cada
componente regulamentado das emissdes de gases de escape e sonoras. A série deve ser considerada conforme com os
requisitos («decisdo de autorizacdo») se for satisfeita a seguinte condigdo:

X+k S<L

S é o desvio padrdo, onde:

=3 (x=X)*/(n—-1)

X = média aritmética dos resultados obtidos a partir da amostra
x = resultados individuais obtidos a partir da amostra

L = valor-limite aplicavel

n = ntimero de motores da amostra

k = fator estatistico dependente de n (ver quadro infra)

n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 0,613 0,489 0,421 0,376 0,342 0,317 0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203 0,198

Se n > 20, entdo k = 0,860/+/n.
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ANEXO VIII

PROCEDIMENTO ADICIONAL A APLICAR NO AMBITO DA CONFORMIDADE COM O TIPO BASEADA NO
CONTROLO INTERNO DA PRODUCAO (MODULO ()

Nos casos a que se refere o artigo 24.%, n.° 5, se o nivel de qualidade parecer insatisfatério, serd aplicado o procedimento
seguinte:

E escolhido um motor da série para ser submetido ao ensaio descrito no Anexo I, Parte B. Os motores a ensaiar devem ter
sido rodados, parcial ou integralmente, de acordo com as especificagdes do fabricante. Se as emissdes de gases de escape
especificas do motor da série ultrapassarem os valores-limite previstos no Anexo I, Parte B, o fabricante pode solicitar que
sejam realizadas medigdes tendo como base uma amostra de motores da série que inclua o motor inicialmente consi-
derado. Para assegurar a conformidade da amostra de motores com os requisitos da presente diretiva, deve aplicar-se o
método estatistico descrito no Anexo VIL
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ANEXO IX

DOCUMENTACAO TECNICA

Na medida em que seja relevante para a avaliacdo, a documentagdo técnica a que se referem o artigo 7.°, n.°2, e o
artigo 25.° deve conter o seguinte:

a)

=

Uma descricio geral do tipo;
Desenhos de projeto e de construcdo e esquemas de componentes, subconjuntos, circuitos, e outros dados relevantes;

Descrigdes e explicacdes necessdrias para a compreensdo dos referidos desenhos e esquemas, e do funcionamento do
produto;

Uma lista das normas referidas no artigo 14.°, aplicadas total ou parcialmente, e descri¢des das solucdes adotadas para
dar cumprimento aos requisitos essenciais nos casos em que as normas referidas no artigo 14.° nio tenham sido
aplicadas;

Resultados dos cdlculos de projeto efetuados, dos exames efetuados, e outros dados relevantes;

Relatérios de ensaio ou célculos, nomeadamente de estabilidade nos termos do Anexo 1, Parte A, ponto 3.2, e de
flutuabilidade nos termos do Anexo I, Parte A, ponto 3.3;

Relatérios dos ensaios relativos a emissdes de gases de escape, que demonstrem a sua conformidade com o Anexo I,
Parte B, Seccao 2;

Relatérios dos ensaios relativos a emissdes sonoras, que demonstrem a sua conformidade com o Anexo I, Parte C,
Seccdo 1.
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